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x¥y Diana, Princeg
*** Cintia , Dama.
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o . % Polilla , Graciorg. ~&g¥
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Salen” Carlos Polilla,
¢4, R 7O he de perder el sentida
& con tan exerafia muger.
F.,Dame tu pena 4 enren der,
i “yreag , pev recien venido,
J qu w¥o te hallo en Barcelona
| Heno'de aplauso y honor,
donde tu heroyco valor
todo su Pueblo pregona:
! qunndo sobra 4 rtus victorias
rmr Sery Garlos, Conde de Usgels
¢ |y en el mundo no hay pa apel
donde se escriban tus glorias;
Fué causa ha podido haber
: de que estés tan mal guisado,
. wue por mas que la he pensado,
. 0 la puedo comprel hender 2
‘ farli Dolilla , mi desazon
- _mene mas paturalezas
cste }'\nl’ no s (rl)tcm,
sino dese spuanon,
. Desesperaciof? sefiory
| quc te C("ICHCS {4 JCOnQC](),
I,vue tiras algo 4 bcrmqo.
. No burles de mi dolor

Pol, Yo burlar? esto es tem platees
mas tu de a.".p:rzuo':, 2
que tanta €s 4 esga cu,,yn ’- -~

Carl. Laavayos. Pol; Cosa d=-shorcarce 2
ques sino , poco te ahogd.

Carl.No te burlcs, que me enfadoy
Pol. Pues si estds desesperzdo.
lnao mal en darte soga?

1.8i dexaras tu locura,
mi mal te comunicara,
porgue la agudeza rara
de tu ingenio ‘Mme asegura,
que algun medio discurriera,
como otras veces me has dado,
con que alivie mi cuidado.

~a®ol. Pues , seitor , Polilla fuera,

desembuchd tu paston,
y no tenga tu cuidado
teniéndola en tu criade,
* Polilla en_ el corazon.
Carll Ya sabes , gue 4 Barcelona,
_del ocio de mis Estados,
me traxeron los cuidados
de la fama, que pregona
de Diana la hermosura,

Dainas..”  Masicor., &=



2 El" Desden con
de esta Corona heredera, |
en quicn la dichagque espera {
tanto Principe procara, s a1
compitiendo en un,def®o f‘ ‘ ‘r
gala, brio y discrecion. Y i

Fol. Ya sé, que sin pretcision
veniste 4 este galanteo,
por lucir la bizarria
de tus heroycos blasones,

que en todas las acciones
siempre te has llevado el dia.

Carl, Pues oye mi sentimiento.

Pol, Ello estis enamorado ?

Carl.Siestoy. Pol Gran susto me hasdado,

Carl. Pues escucha. Pol. Va de cuento.
CGarl. Ya sabes como en Urge
tuve , antes de
delMamor del de Bearne
y ¢l de Fox larga noticia.
De Diana pretendientes,
dieron con sus bizarrias ‘
voz 4 la fama, y asombro i

.4 todas estas Provincias.

Ei ver de amor tan rendidos,
1(0:\\0 la _fama publica,

dos Piincipes  tan bizarros,

‘‘que aun 18s alaba la envidia,
me lleva 4 ver si esto en elios
era por galanceria,

) gusto , opinion & violencia

de su hermosura divina.

Entré pues en Barcelona,

vila en su Palacio un dia,

sin susto del corazon

ni admiracion de la vista,

una hermosura modesta,

con. muchas sefias de tibias

mas sin defeéto comun

ni porteccion peregrina e ]

de aquellas en quien eljuicio, f

quando las vemos queridas, 7

por la admiracion apela

2l _no s¢ que, 6 l la dicha.

.a-otrasion de verme encre ellos,

vqnm lo al valor desafian |

| en plblicas competencias, |
con que el favor solicitan,

ya que no pudo 3 mi amor,

et W
‘2‘

mi partiday _ {!

el Desden. g

T empeiié mi bizarria
ya en fiestas 'y ya en, forgeo,
y otras empresas debidas ,
al culto de la Deydad, [
a cuya soberanii,

sin el empeiio de amor,

la obligacion sacrifica,
Tuve en todas tal fortuna,
que dexando deslucidas

sus acciones , sali siempre
caronado con las mias.

el vulgo , con el suceso s

la corona merecida ,_;“ l
{1porda suerte dié6 & mi frente : }
por mérito , siendo dicha, t___, &

que qualquiera de los dos
.que en ella me comperia, ”(’,
!

la merecié mas que yo;
pero para conseguirla
tuve yo el filtar mi amor, :
y no tener la codicia, ,

S R

se van siempre las venturas ;
a_quien no las solicita.

Siendo pues mis alabauzas

de tedos rtan repetidas, . ‘.
solo en .Diana hallé siempre
una entéreza , tan hija

de su esquiva 'ond:c'nn,
que, siendo mis bizarrias
dedicadas. 4 su aplanso, Fois P
nunca me dexd noticia, "
y2 que no de favorable,

auiera de avmdwxdl,

estd ton tanra csqu.\cz, ' "
que en todos dexd la misma - B
admiracion , que en mis ojos, . |
pues la ext aia de maig | i
de su entereza , pasabia =y _"- P
del decora la medida, !
y excediendo de ‘recato, X
tocaba ya en groseria,

que 3 las Dm;s de tal nombre
puso el respeto dos lineas; f

una Lx desatencion, i

con que ellos la deseaban, ‘.' J:
con que por fuerza fué mia: { L e £
que en los casos de la sugrte, - :
por tema de su malicia, jil;
|
5
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gn De Dorz Aamtm Moreto.

=~
y otra el favor ; mas la avisa,
r ue, ponga ‘entre ellas la planta
| tan ajustada y medida,
que en una ni en otra togue;
porque si de agradecida
idelatita mucho el pie, =
a rayastel favor pisa,
>s ligercza s y si* entera
nucho la planta retira,)

=

| o -

=

0 sor no tocar el favor,

pisa la descortesiae -

Este=€rror hallé en Diana,

que”Bmpeid mi bizarria

a momrld, por lo meénos,

:i atencion , si no_ 4 cariciag

™ Y este desco en las
}1{11”“' nln gaba 4 re ’CE:l]‘:'\, ‘

’1 busc ,r nuevos empenios ? '

11 valor y 4 la osadia,

WA nunca ‘»11;‘ sacar

' lc SU com esquiva

i fias , que mas ciusa 1 la qug,)a,

L :ms cu!&a .1 la
51

‘0 Rnacio 1 vhflumr
ella conmigo tenia
j ,axuln aversion 6 queja
' | al fundada 6 presumida,
{ [V avericué, que Duuz,
i del discurso las primicias,
i con Yas luces de su ingenio,
l\,s dio 4 la Filosofia,
eite estudio , y la leccion
de l ; Fibulas antiguas,
resulré un comun desprecio
] de los hombres 5 unas iras
conera el drden natural
del amor , con quien fabrica
el mondo 4 su duracion
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Alcizares en que viva:
1

tan cstablg: en su opinion,

l]ll‘ LL- séntencia »1]»‘
| ,k" 1 uxpnn por pasion 73
T B de lis muoceres indignas;

tanto , que siendo heredera
.'~- esta Corona, y precisa
de casarse,
desestima,

,que haya quien triunfe

[
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de su condicion altiva.

X" su_quarto hace ‘la selva

&'|d& Diaua, y son las Ninfas
sus Damas , y en este estudio
las emplea todo el dia.

Solo adernan sus paredes

de las Ninfas fugicivas;
pinturas , que persuaden

al desden ; alli se mira

a Dafie huyendo de Apolo;

Araxarte convertida

en piedia, por no querer;

Arerusa en fuentecilla,

que al tierno llanto de Alfeo
aga en /lagrimas esquivas.

viendo el Conde su padre,

que €n este error confirma

W

ada dia con mas FL]L 23,

| gie I razon no la obliga,
} *qu3 SUs rue@os bla

N |

L

05 no la ablandan; )

y cpun _ral furia se irrica
)LO en hablandola de amer,
bque temey que la encamina

| 973

14 fua’ furor desesperado,
i ue el_medio mas biando elija
Ea unnsr;a s prudencia,
™ 3 los Principes convida,
ﬂ paray qie haciendo por clla
!hsus y galancerias,
sin la persuasion ni
‘/»01;1 naturaleza misma
bSea quien lidie con ella,
por si teniendo 4 la vista
aplausos y rendimichtosy
! ansias 3 [:.*-On].a»' y CAriClds,
¢ su propio interes la vence,
§ 6 la_obligacion la inclina,

el ruego,

! quc en quien la razon no labra,
2% endurece la porfia
[ del persuadirs y no hay cosa
“ como dexar 4 quien lidia
s con Su misma Sinrazon,

pues si clla mesma Je puia
al error , en dando en el,
es fuerza -.w“.u v
|-porque no hay con el -]I::

2} por un mal paso camina,
| Para_gue vea su. engai
5 i 2 -

2 obscgras

|
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Micjor luz, que la caida.

i
| Habiendo ya averiguado,

_(_;;J' que esto en su opinion esquiva
f era desprecio comun,
}L_(i y no repugnancia mia,

1| claro estd, que yo debiera

# L | sosegarme en mi porfia

J A y considerando bien
i Zv | opinion tan exquisita,

primero, que a sentimientoy |
udiera moverme a risa.
¢/ Paes para que se conozica
Ja vileza mas indigna’
de nuestra naturaleza,
. aquella hermosura misma,
| que yo 4ates libre miraba
| con tantas partes de tibiay
quando la vi desdenosa,

?

7L/ por lo imposible 4 la vistas

/ la que miraba comun,

b parecii.,gcregrin,a. s
O baxeza del deseo! \

w@| que aunque sea d la codicia

Il que lo-que se le retira,

il solo por la privacion

\ de mas valor lo imagina,

fy da el precio a lo dificily

el S NESNO SEF le_quita.
Cada. vez que la miraba,
mas bella me parccia,
yendo creciendo en mi pecho
este fuego, tan aprisa,
que absorto de ver la llamas
4 ver la causa volvia,

} y hallaba, que aquella nieve

y

)

|

¥Y T
Fich

O

de su desden muda y tibia,

producia en mi este incendio:

qué exemplo para el que olvida!
TScguro piensa. que estd

el que en la ceniza fria

tiens ya su amor difunto: .
engzfiado lo. imagina!

ffa

,' :;",’ ‘q.izc | ! '
I8 si amor se enciende de. nieve,
,}t‘ quién se fia en la geniza?
Sorrido yo de mis ansias,
*ﬁrrqgun:.ﬂ*; 4 mis farigas:
! S ". -
traidor corazon , qué €5 €30 J

™

i

o

- E! Desden con el Desden.

qué es esto , aleve? caricias?
La que neutral no os agrada,
s parece bien esquiva?

HLa que vista no os suspende,
quando es ingrata os admira?
Qué le zgdade 4 la hermosura
el rigorgquetla ilumina¥.

' €Con el desden es hermosa

' Ia que §in desden fué tibia?

| "El desprecio no. es injuria ?

' | Ta que desprecia. no, irrita 2

| Pués 12 que no pudo afable,

“‘".‘
A
71

TLa crueldad 4 la hermosura
el ser de Deydad la quita;
pues qué, para mi la ensalzay
: lo qué para si la humilla?

[ Lo tirfno se aborrece;

l pues 4 mi cémo me obliga?
| Qué es esto, Amor? es aciso
hermosa la rtirania?

=

Pl

J v
J) 1 | :
1%‘ | por’ qué os arrastra enemiga?

No  es posible , no, esto es Falsos

no &s este amor, ni hay quign di;:,

1
. L | .
de mas precio lo que alcanza !W‘? i que arrastrar pudo inhumana,

/Ry

la_que no movié divina.

si, que mi ardor lo acredita;

no , que el yelo no lo causz;
si, que el pecho lo publica,

{ | No puede ser, no es posibley
no, que d la razon implica;
pues. qué serd > esto es deseos

[ de qué? de mi muerte misma.

Yo mi mal querer no puedo:
pues qué serd ? una codicia
de aquello que se me aparta;

| mo, porque no lo querria

t* el corazon; Esto es tema?

W4\ no, pues, alma, qué imaginds?

baxeza es del pensamiento;

no es sino soberania

de nuestra naruraleza,

cuya condicion altiva
todo lo quiere rendir,
| | como superior se mira;

’ y habiendo visto, que

' que a su halage no se

{ ¢l .dolor de este desden

——

l'iﬂ'jd)

ues qué es esto » esto no es fuegh

hay: pechoy
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"5 Don Agustin Moreto. -t

le abrasa y le martiriza,
i |y produce un sentimiento,
\| con que 4 desear le obliga

' '/ vencer aquel imposible;
f | y ardiendo. en’ esta fatiga,
,(7 como. hay parte de deseo,

y este deseo- lastima,

parece efeéto. de amor,

porque apetece ¥ aspira,
|1y no es sino sennmlem/o,

A Ye?uiv.ocagg,;@n caricia,
- e . T ey
o Bsto la razon. discufle:

mas la. voluntad indigna,
toda la razon me arrastra,,
y todo el valor me quita.
| 1. Sca amor & sentimiento,
nieve , ardor , llama & ceniza;,
yo me abraso, yo me rindo
4 esta furia vengativa
de Amor , contra la quietud

| "("-{ —
| |

s e a libertad tranquila,
504 L y sin esperanza alguna
digy hc sosiego. en: mis farigas,
‘ yo padezco. en mi silencio,
» yo mismo soy de las iras
.ngL. de mi doforfalimento;”

mi pena_se_face 4 si migmas:
OFquc mas que mi- deseoy )

es. tayo que me fulmina: i
aupque es tan digna. la causas
el ser la razon: indigna,
les mi cicga voluntad
se lleva, y se: precipita
| gdel_rigor , de la crucldady
=—=-del desdeny-la-tirania,
ﬁuero, mas que de amor,
. de: ver, que 4 tanra desdicha,
quien. no pudo. como. hermosas.
: me arrastrase. como- c5quiva.
“Pol. Atento 4 seior , he estado,
y el suceso. no. me admira;
porgue €50, seflor ;. €5 COSa

i que si¢e®® cada dia.
P Mirag yo muchacho,
= habia casa. vendimia,
echay &y por el suelo las. uvas

punca me daban. codicia.
‘ Pasé este tiempo, y despues
i

colgaron en la cocina
las uyas para el Invierno:
y yo, viéndolas arriba,
rabiaba por comer de- ellas
tanto , que trepando- un dia,
por alcanzarlas., cai
y me quebré una costilla:
este es el caso, ¢l por el
Carl.No: el ser natural me alivia,
si_es injusto el natural,
Pol. Dime , sefior, ella mira
con mas carifio 4 otro? Carl, No.
Pol. Y ellos no la solicitan >
Carl. Todos. vencerla: pretenden.
Pol. Pues 4 que cac mas aprisa
apostaré. Carl. Por qué causa?
Pol.Solo porque es tan. esquiva..
Garl. Como ha de ser ? Pol. Verbi gracia;
Viste una. breba: en la cima
de una higuera,, y los muchachos,
que en alcanzarla porfian,
piedras. la tiran 4. pares,
y aunque 4 algunas: se resista,
al cabo de aporreada,
con las piedras. que la tiran,
viene 4 caer mas: madura?
pues lo mismo aqui ima2gina;
Ella esti tiesa y muy alca,
ti tus. pedradas la riras,
los. otros. tiran. las suyas:
luego , por mas que. resista,
ha de venir a caer,
de upa y otra 4 la porfia,
mas madura, que una brebas.
mas cuidado 4 la: caida,
que el cogerla es lo que importa,
que ella caerd, como hay vinas.
carl, El Conde su. padre: viene,
Pol. Acompanado se mira
del de Fox y el de Bearne;
Carl. Ninguno: tiene’ noticia
del incendio de mi pecho,
porque mi silencio abriga
el dspid. de mi dolor,
Pol. Esa es mayor. valentias
callar w pasion mucho- es,
vive Dios: por qué imaginas,
que. llaman ciego 4 quien ama?
Carl,
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Carl. P SIS Yerros no mira.
Poi. N arl. me po': que estd ciego ?
Pol. Porque el que ama al ¢ 200 imita.
Carl. En Pl En fxbrv la Pasion

por ca y por esquinas. ,;

Salenel f. ide de Barcelona,el Principe de Bear-
ne y Don Gaston , fr,)i‘ de 1' X
| e. Princ ipes,yue justose .“tm'm.'o,
l\ irado bi -J y NO €S VUuestro Slno n\lo-
/ 156 dio i
que no l

inteato,
nza el ciego desvario
en \ '41.1] ha
105 medios de enmendallo;
adre 4 usar me aTrevo,
’l[‘ ni L(‘.l de l] N:«m. porque s2 irrita
tanro,quando itamorg ‘hmu.nn uebo,
Lquead mas dafio e} furor la r.»\xflpl a:
7 eln , en fin, por no amar ni sujs
iere morir primero que casarse.

a3, sefior , es opinion 2

[drSCy

de su discurso 3 los estt
que el tiempo solo , 6 la razon lo mud
y sin razon estds desesperado.

Cuwde. Conde deFox, aunque verdad ¢s a:.}}
no me atrevo 4 empenarosen laempresa,
de que asistais en vano 4 su hermosura,
faltandoen vuestroEstado dsuasistencia,

Bearn. Sedior 5 con tu
el quees ¢

\icencia,
apricho injusto nunca dura;
y aunque el vencerle esmuy dificulcoso,
yo estoy perdiendo tienipo mas ayroso,
ya que & este incento de Bearne vine,
( ue d xando la empresa mi constancia,
': Jue es mayor desayre, que imaging
m ie 5 que la dexé por inconstancia,
iito es de su hermosura,
del honesto amor , que la procura.
.'. 1_1 I‘x incipe , senor , ha respondido
alan , bizarro y caballero,
aun“en mi; que he venido
2 |sin ese empeiio , solo aventurero,

a festeiar § no haciendo compete

€se cre

de prostguir fuera 1ndecencia.
§,eMpPENaros
parh

14

icios claros:

11 ”)

§ |y verdnsilos ojos nola lleva

[le4 ) L e
gt ",*'/117."#/
o o SN

_Neacer ul'?c;inaﬁ su entenhm“"‘o ? aqualquies
Ppl.Senor , un necio 4 veces halla un .n.dxogf Deecish
que apraeba la razon ; si dais licencia
yo me atreveré 4 daros un remedio, M. A int
con que { aunq ella aborrezca su presenciag & Rinda
se le vayan los ojos hechos fuente B Vode
tras qua)quur galan de los presentes. @ ., Pyes
Cond. Pues q medio imaginas? Pol. Con W Y que
Hacer )usr?S 3 LOTNEOS 4 una ingrara, ®:Puesqu
es poner gilas a ;

;i '.ITJ.WEl'.A.;

quien tiene

- 2 ; tu amor ?

el medio e¥, que rendiria ngd de vence
e o Tocrea 12 Peinceca

poner en una Lorrea la crincesa, ven vy

sin comer quatro dias i ver mesas
y luego han de pasar estos galanes
delante de ella, em io 4 &scote,
el uno con seis pollas y dos panes,
Cl"l OC “Ll}xz\\1g ‘d 23
y @ mi me lleve el diablo
si tras ellos corriendo 110 salicre,

Carl. Ca Pol. Estoes latura Bl Vs
execucese elmedio ya la prachay™ = 7§
sitien luego por hambre su herincsuca,

qrameh
Torl. Alld 1
@p!. Seré Si
S, Sabras
Yo Pelil
me sabré
forrl. P.Jes;

wel
D144t

4 el 2
S0 vighe,

t1a, loco, bufon

‘,’0 S ‘hr

quien sacare un vestido de camino,
guarnecido de lonjas de rocino

Bearn. Seior , sola una cojg por mi pido,
que D¢n Gaston tambich hd de guerclia:
nuota hablar 4 Diana hemos pu s,

» dadgos licencia tit de hiblar con ¢lia,
que el'trato y la razon puede mudarla

Cond. Aunque la ha de negar,hedei:
pensad vosotros medios y ocasioncs
de mover su entereza , que & escuchares

yo la sabzé obligar con mis r; zoass, B io s
o e
que es quanto paedo hicer para ay.idafos e, Ege

dlae empresa tan ;mca y descada,y o
de ver mi succe smn asepurada.  Vare. s
Bearn. Conde , crédito es de la nobleza
de nuestra hem;‘c.’a sangre ;
de rendir ¢l desden de su belleza:
jitras la hemas dehablar, Tari. Yo
al empefib os haré ; mas no al
porque yo sin amor si
Gaston, Pugs ya que vos o
quée medios k“'f’u-::rr'n\, dé ablizal
qv esto lo vém ‘,' reld no trop
. Yo un medio se , que ¢ 2y W A sradec

PUI‘E":“:;(':“'YI““(” g‘s,i_}.l-.:.it'vﬁl'}, QFericy con ua

| prosegui
bien col
de esa

#0c5, Pox

Yy 1 e
go0TLCM
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ento ? aualeuiera de los dos ha de quererle luego quisn paga el amor
U med[o.,h Decis bien.Gast. Pues, Bearne,vamos lue- ya estima el verse adorar:
BRI 4 imaginar festejos y finezas. (g0 pues si estima agradecida
dio, .rn. A introducir en su desden el fuego. ser amada upa muger,

| presenciagl ; R indanse 4 nuestro incendio sus tibiezas.

A ). Yo 4 eso asistiré.
SENCS. B en. Puesdestagloria, FaseconD. Gaston.
LOmomIog, ) Y que del mas feliz sea la vidtoria.

2Sen

it B Pues qué es esto,sefioripor qué has nepado
Al " tu amor ? Carl. He de seguir otro camino

de vencer su desden ran desusado:
ven yy yo te diré lo que imagino,

%rl. Alla has de entrar.

fol. Seré Simon y ayuda. (sas.

=5 %ar1. Sabraste incroducir?Pol. Y hacer pesqui-
g Il Yo Polilla no soy 2 eso previenes?
vietz; ¥ me sabré incroducir en sus camisas. €

p frr/.Pues ya d mi amor le doy los parabienes.

es locura i, va;

& T yo sabré aﬁolil‘.arla las entrafas. Panse

05U,

rla de Apolo la fe, o
¢m duda la sigue un rayo,

ues la deficnde un Laurel.

M5 ué bien que snena en mi oido
aquel-honesto desden? :
que hay muger que quiera bienl

e sl que haya pecho agradecido !
AtCURREEL Bintiz. Que por ‘error su agudeza
NCS P B-quiera el amor condenar!
uchires ‘B si lo es, quiera enmendar
ok B Lo sEicerrd naturalezal

AYAJATOS Weama Ese Romance cantad,

__osgonill proseguid , que el que le hizo
. "ty B bien conocié el falso hechizo
1e23 de esa tirana deydad.
A #5e5, Poca 6 ninguna distancia
< ., #hay de amar 4 agradecer,
> Copabid | no apradezca la que quiere
EQsay W12 vi@ovia del desden.
cO.

ana Qué bien dice! Amor es nifio,
y no hay agmdcci'ni:nto,

que al primer paso , aunque lento,
no tropiece en su carifio.
Apradecer , 25 pagar

fie; Mcon un decente davor:

d i me has de ayudar. Pol. Eso nohay duda.

_quesi eso importa a las marafias,)
I
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Ien Diana , Cintia y Lavra , Damas y Mistcgsd ¢ 'y agradecer es razon.

#% Huyendo la hermosa Dafne; Japirsy

qué falta para que
4 quien quiere ser querida 2
Cintiz. Bl agradecer Diana,
es deuda noble y cortés;
la que agradecida es,
no se inficre que es liviana:
[ que agradece la razon
siempre en nosotras se infiere,
~}1a voluntad es quien quiere,
3 N distintas las causas son:
luego si hay diversidad
en la causa y el intento,
bien puede el entendimiento
obrar sin la voluntad.
tana. Que haber puede estimacion
sin amor , es la verdad;
porque amar es voluntad,

No. digo, que ha de querer

por fuerza la que agradece;

pero; Cintia , me parece,

_que estd cerca de caer.

Y quien de esto se asegura,

no teme, 6 no ve el engano;

porque no recela el dafio

quien al riesgo se aventura.
Cintia. El ser desagradecida

es delito descortés.
Disnz. Pero” el agradicer , es

peligro de la caida.
Cintia. Yo el delito no permito.
Diana. Ni yo un riesgo tan extrano.
Cintia, Pues por escusar un dafio,

es bien hacer un delito?
Diana; 81, siendo tan contingente

el riesgo. Cintia. Pues no es menor,

sl es contingente este error

que esté el delito presence 2
Diana. No , que es mas culpa el amar,

que falra el no agradecer,
Cintia. No es mejor , si puede ser,

el no querer y estimar 2
Diana. No 5 porque i querer se ha de ir.
Cintia.Pues no puede alli parar?

Diana.
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Diana.Quien no resiste 3 empezar,
o resisec a pn)scgmr.

Cintia. Pucs gl ser agradecida
N0 €5 Mejor , Si esto es ganancia,
y gastar esa constancia
en resistir la caida 2

Diana.No , que eso es introducirle
al amor; y al desecharle,
no basta para arrojarle
lo que puede resistirle.

Cintia, Pues quando eso haya de ser,
mas qué¢ 4 la acencion faltar,
me quiero yo aventurar
al peligro de querer.

Diana. Qué es querer? ti hablas asi?
& atrevida, © sin caidado,
sin duda te has olvidado,
que estds delante de mi.
Querer se ha de imaginar
en mi presencia? querer?
mas eso no puede ser:

o Laura, volved 4 cantar.

' _.'M:u.-'m. No se fie en las caricias

, * < %[ de Ampr, quien nifio le ve,
ﬁ, )| que con presencia de nifio

!‘ N L tiene decretos de Rey.

 Sale Polilla de Médico graciose.

ol. Plegue al Ciclo, que dé fuego
mi entrada, Dians. Quién entra aqui?
Pol. Ego. Dian. Quién? Pol. Mihi, vel mi:

Scholasticns sum ego,
paupsr et enamoratus.

Diana, Vos enamorado estais?
pues cémo aqul entrar osais?

Pol. No sefiora , escarmentatus.

Diana, Qué os escarmentd?

Pol. Amor ruin,

y escarmentado en su error,
me he hecho Médico de Amory
per ir de ruin A rocin.

Diana. De donde sois?

Pol. De un Lugar.

Dian.Fuerza es. Pol. No he dicho poco,
que en Latin lugar es loco.

Diana. Ya os entiendo. Pel. Pues andar.

Diana. Y & qué entrais2 Pol, La fama oi
de vos, con admiracion
de tan rara condicion.

E! Desden con ¢l Desden.

: 3 i
Diana. Dénde supisteis de mi? gui!
Pol. En Acapulco. Diana. Doade es? que

Pol. Media legua de Tortosa: y !

y mi codicia ambiciosa rod:
de saber curar despues Fra
del mal de Amor sarpa insana, por
me traxo 4 veros, por Dios, Diana.
por solo aprender de vos; para
partime _luegn a la Habana, / teng
por venir & Barcelona, vine
y tomé postas alli. Disna.
Diana Posras en la Hibana 2 Pol. Si, que
y me apeé en Tlirragona, se v
de donde vengo hista aqui, y as
como hace fuerte el Verano, i
4 pie 4 pediros la mano. Dianz.]
Digna. Y qué os parece de mi? esto)
Pol.Eso es fusrza que me atarda: Pol, Pa
no tie:e Amor mejor flecha, Ya -
que vuestra mano derecha, A are
sino es que saqueis la zurda. t lo q
Plans. Buen humor teneis. Pol. Asi: { yo
gusta .mi conversacion ? ! i al
Diana Si. Pol. Pues con una racion | Cirle
os podcis harrar de mi. f pues
Dianz, Yo os la doy. [
Pol.Bsso (qué error !) ‘B Taura
‘beso dixe? ya no besos B
Diana.Pues por qué? Diana
Fol. El beso es el queso qué |

de los ratones de Amaor. e
Diana. Yo os admito. Pol. Dios delante: de q
mas sea con plaza de honor. rendi;
Diana. No sois Médico¥ Pol. Hivlewiag,  E=mmri
y asi seré Pratticante, M. de'lo
Diana.Y del mal de Amor, qgae mata, {1y,
cémo curais? Pol. Al que es franco ¥,/ 4o1 4
curo con ungiiento blanco.

W aura, C

Biana. Y sana ? Pol. Si, porque es placaslie i, A
Diana. Estais mal con €l ¢+ Pol. Su nombre W7,,,.. ¥
me mata. Llamé al Amor me h:

Averroes , hernia, un hamorye——_
que hila las tripas 4 un hombre;
Amor , sefiora, es congoja,
traicion , ¢tirania villana,

y solo el tiempo le sana,
suplicaciones y aloja.

Amor es quita razonm,

g % o

para f
sicmps

qui- A



le es?

ana,
05,

Pol, Si,

2

acion
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¢ Diana. Con los Principes ? qué dioes 3

ae mata,
s franco

es plara.=
| nonobre

ATy w =

ubre;

qui-

g€ i, Hay tal aborrecimiento

..

De Don Agustin Moreto,

quita svefio , quita bien, Diana. Ciclos , qué- puede -ser esto » ap.
quita pelillos tambien, ' Conde. Hija, Diana ? Dina. Sefior?
que hard calvo 4 un Motilon, Cynde. Yo, que 4 tu decoro atiendo,
y las que ¢l obliga 4 amar, y 4 la deuda en que me ponen
todas acaban en quita, los Condes con sus festejos,
Francisquita 3 Mariquira, habiendo de ellos sabido,
por ser todas al quitar. que -del- retiro , que has hecho
Diana. Lo que yo habia menester de su vista , estdn quexosos::-
para mi divertimiento Diana, Scfior, que me des , te ruego,
tengo en vos. Pol. Con ese intento licencia dntes que prosigas,
vine yo desde Afovér. ni tu palabra haga empeiio
Diana. Afiovér 2 Pol. El me crié, de cosa, que te esté mal
que en este Lugar extrafio de prevenirte mi intento.
se ven melones cada afio, Lo primero es, que contigo
y asi Anovér-se llamg. ni yoluntad tener puedo
Diana. Cémo os llamais > Pol.Caniqui. ni la tengo , porque solo
Diana. Caniqui? A vuestra venida mi alvedrio es tu precepto.
estoy muy. agradecida. Lo segundo es, que el casarmey
Pol, Para las duefias naci. senor , ha de ser lo mesmo,
Ya yo tengo introduccion: que dar la gargana 4 un lazo,
usieirel mundo sucede, y €l corazon 4 un veneno.
lo que un Principe no puede, Casarme y morir, es uno;
yo he logrado por bufon: mas tu obediencia es primerdg
si ahora no llega 4 rendilla que mi vida: esto asentado,
Cirlos , sin mana se viene, venga ahora tu decreto.
pues ya introducida tiene Conde. Hija , mal has presumido,
en su pecho la Polilla. que yo casarte no intento,
Laura,Con los Principes tu padre sino dar satisfaccion
vizne , seiora , aci dentro. 4 los Principes , que han heche
tantos festejos por ti:
y el mayor de todos ellos,
es pedirce por esposa,
Fsiendo' tan digno su aliento,
Ya qug ao de sus favores,
| de mis azradecimientos.
| Y no habiendo de otorgarlo,
s | debe atender mi respeto
| 4 que ninguno se vayi,
g sospechando que es dzsprecio,
| si no adversion , que ta guste
tiene con el casamiento.
| Y tambien , que esto no es
resistencia a s precepro,
quando yo no te lo maado,
porque el amor que te tengo

ap-

que intenta mi padre , Cielos !

si es repetir la porfia

de que me case, primero
rendiré el cuello 4 un cuchillo.
»de los hombres | Es posible,
. LLaura, que el brio, el aliento
'/ del de Urgel no la arrebate !
Laura, Qae es hermafrodita pienso.
Cintia. A mi me lleva los ojos.
Laura. Y 4 mi el Caniqui, en secreto,
me ha llevado las narices,
e me agrada para lienzo.
§glz el Conde con los tres Principes.
iincipes , entrad conmigo.

/]

.Sin alma 4 sus ojos vengo: ap. L me obliga 4 seguir tu gusto;
o sé si tendré valor Y pues : en secguir tu intento
para fingir lo que incento: ni 4 mi me desobedeces
siempre la hallo mas hermosa, ni los desprecias 4 ellos:
. B da
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dales la razon, que tiene
para esta opinion tu pecho,
que esto importa 4 tu decoro,
y acredica mi respeto. —— Varse.

Diana. Si eso prerendeis no mas,
oid , que dirosla quiero.

Gaston. Solo 4 este intento venimos.

Bearne. Y no extrafieis el deseo,
que mas cxtrafia es en VOS
la adversion al casamiento.

Carl. Yo , aunque 4 saberlo he venido;
solo ha sido con pretexto,
sin extrafar la opinion,
de saber el fundamento.

Diana. Pues oid , que ya le digo.

Pal—Vive Dios, que es raro empefio:

si hallard razon bastante ? ap.

§ prqus serd brave cuento
dar razon para ser loca.
ana. Desde que al albor primero
con que amanecié el discursoy
la luz de mi entendimiento
y el dia de la razon,
fué de mi vida el empleo
el estudio y la leccion
de la historia s en quien da el tiempo
escarmiento 4 los futuros,
con los pasados exemplos.

Quantas ruinas y destrozos,
tragedias y desconciertos

han sucedido en el mundo
entre ilustres y plebeyos;
todas wacieron de amor.
_Quanto los Sabios supierofmy
quanto 4 la Filosofia
Moral liquidé el ingenioy
gastaron en prevenir

4 los siglos venideros.
Fel ciego error, la violencia,

f el Yoco , el tirano imperio

’ | de esa mentida Deydad,

que se introduce en los pechos
con dulce voz de carifo,
siendo un volcin alla dentro.
Qué’ amante jamas al mundo
dié 4 entender de sus efellosy
sino lastimas , desdichas,

- r];iglimas , ansias, lamentos,

“{ suspiros , quejas, sollozos,

e

7]

El Desden con el Desden.

3, /Sonando con triste eseruenda,
7 para lastimar las quejas,

o
&ﬂy‘pnm escarmentar los ecos?
Ll

Si alguno correspondido

se vi6 , paré en un despefio,
que al que no , su tirania
le puso el poder del Cielos
pues si quien se casa va

4 amar por deuda y empeiio,
cémo se puede casar

quien sabe de amor el riesgo:?
pues casarse sin amor

es dar causa sin. efeto,
cémo puede ser esclava

quien no se ha rendido al duefio?

Puede hallar un corazon
mas indigno cautiverios
que rendirle su alvedrio
quien no manda su deseo?

E! obedecerle es deudas

pues cémo vivird un peclir i

con upa obediencia fuera,

y una resistencia dentra?

Con amor ¢ sin amor,

yo, en fin, casarme no puedo:
con amor , porque €5 peligros
sin amor , porque No quiero.
Bearne. Dindome los dos licenciay
responderé 4 lo propuesto.
Gaston. Por mi parte yo os la doy.
Carl. Yo que responder no tengo,
pues la opinion que yo sigo,
favorece aquel intento.

Bearne.La mayor guerra , sefioray

que hace el engaito al ingenio,
es estar siempre vestido
de aparentes argumentos.

o Dexando las conseqiicncias
¢ s Mque tiene Amor contra ellos
#1(que en un discurso engafada

suelen ser de menosprecio )

! 1a experiencia es la razon !
mayor , que hay para vencerosy”
porque ella sola concluye '
con la prueba del efeéto.

Si vos os negais al trato,

siempre estareis en el yerro;
porque no cabe experiencia
donde se excusa el empefo.

.

Vos
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juefio ?

0s
1da

Cerosy
1a
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Vos vais contra la razon
natural, y el propio fuero

de nuestra naturaleza

pervertis con el ingenio.

No negueis vos el oido

4 las verdades del fuegos
porque <i es razon no amar,
contra la razon no hay riesgos
y si no es razon, ¢€s fuerza
que os ha de vencer el tiempo,
y enténces serd victoria
t_%ublic:ar el vencimiento.

os defgndeis el desden,

’_t‘odos vencerle queremos:
vos decis , que esto es razom
permitio al festcjo.
| Haced cScuela el desden,
donde , en nuestro galantéo,
los intentos de obligaros
han de ser los argumentoss
- ¥Taamos quien tiene razon,
porque ha de ser nuestro empefio
inclinaros al carifio,
6 quedar vencidos ellos.

Diana. Pues para que CONOZCais,
que la opinion que yo Hevo;
es hija del desengafo,

y del error vuestro intentos
festejad , imaginad

quantos caminos y medios

de obligar una hermosura
tiene Amor , halla el ingenio,
que desde aqui me permito

4 lisonjas y festejos
~on ! oido y los 0jos,

solo: para convenceros

de que po puedo querer,

que el desden que yo tengo,

sin fomentarle el discurso,

es natural en mi pecho.

Gaiton. Pues si argumento ha de ser

desde hoy nuestro galantéoy
- mmpdos vamos 3 arguir
contra €l desden y el despego.
Principes, de la razon
y de amor ¢s ya el empeiio;
cada uno un medio elija
de seguir este argumentos
veamos , para concluir,

De Don Agustin Moreto.
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quien elije mejor medio. \_Pare:

Bearne. Yo voy 4 escoger el mio:

de vos, seflora, €spero,
que habfeis de ser contra vos
el mas agudo argumento. ¢ Vasta

Carl. Pues yo , seiord, tambien,
por deude de Caballero,
proseguiré en festejaros,
mis serd sin ese intento.

Dian. Pues por qué ? Carl. Porque yo sigo
la opinion de vuestro ingenio;
mas aunque es vuestra opinion,
la mia ¢s con mas extremo.

Dians. De qué suerte ? Garl. Yo, seiiora,
no solo querer Mo quicro, ‘
mas ni quiero ser queridos

Diana. Pues en ser querido hay riesgo?

Carl. No hay riesgo , pero hay delito:
no hay riesgo , porque mi pecho
tiene tan establecido
¢l no amar en ningun tiempo,

,que si el Cielo compusiera
w4 hermosura de extremosy
“y esta me amard, 00 hallara
correspondenciz en mi afelto.

Hay delito, porque quando

sé yo, que quercr mo puedoy
amarme y DO amar, serid

faltar mi agradecimientos

y asi yo, ni ser queridos 1
ni querer, sciiora quierog

Og, porque temo ser ingraro,
quando s¢ yo que he de serlos

Wiana. Luego vos me festjais

® sin amarme?

Tarl.Eso es muy cierto.

Diana. Pues para qué 2 Carl. Por pagaros
la veneracion que os debo.

Diana. Y eso no es amor ? Carl. Amor ?
no sefora, esto €s respeco.

Pol. Cuerpo de Christo, qué lindo!
qué bravo boton de fuego!
Echala de ese vinagre,

y verds, para su Liempos,
qué bravo escaveche sale.

Diana.Cintia , has oido 4 este mecio?
no es graciosa su locura?

Cintia. Soberbia es. Diana. No sera bueno
enamorar a este loco?

Bz Cintid,
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Cintia. St , mas hay peligro en eso. y veras si no di fuego
Dian. De qué ? Cinria. Que t e tnamores, Carl Eso importa. Pol, Vén s Sefiory
si no logras el empefio. quée ya yo estoy aci dentro.

D'an M hora eres tii mas necia: Carl. Cdmo 2 Pul. Con lo Caniqui
puss ctomo puede ser eso> me he hecho ya lenzo casero,
{/ no me.mueven los rendidos, > ¢ gty L.
/¥ ha de arrastrarme el soberbio 2 i vﬁ:&;&}%ﬁ}ﬂ&ﬁéﬁ%ﬁ@}&&!fﬁéﬂﬂ
f Cl'flh'.'t. Esto , sefiora, es aviso. g \'l !(/,u. J’ORNADA SEGUNDA.
Diana Por eso he de hacer empeiio & =
de rendir su vanidad. Salen Cairlos y- Polilia,
Cintia. Yo me holgaré mucho de ello. /,,Ikarl‘ Polilla amigo , el pesar
Diana. Proseguid [a bizarria, “A| me quita, dale 4 mi amor
que yo ahora os la agradezco ' alivio. Pol. ‘A espacio , sefiory
con mayor estimacion, que hay mucho que confesar.
pues sin amor os la debo. Carl. Dimelo todo , que lucha
Carl.Vos agradeceis, sefiora? con mi cuidado mi amor.
Diana. Es porque con vos ne hay riesgo.  Pol. Quicres besarme s Sefor ?
Carl.Pues yo iré 4 empeiiaros mas. apirtate alld y escucha,
Diana. Y yo voy 4 agradecerlo, Lo primero , "esos bobazos,
Carl, Pues mirad que no querais, { de estos Principes , ya sabes;
porque cesaré en mi intento. ¥ que en fiestas y asuntos gravesis-—+ .
Diana.No me costar4 cnidado. se estdn haciendo pedazos. ' Z
Carl.Pues siendo asi yo lo acepto. MADP! Fiesca eras fiesta no tarda, Pol. Que
Diana. Andad : venid , Caniqui. Y con su desden tirano, Carl. Pu
Carl. Qué decis » Pol. Soy yo ese lienzo. hacer fiestas es en vano, que
Diana.Cintia , rendido has de verle. porque ella no se las guarda, 1' Pol. Cén
Cintia, Si ser# 3 pero yo temo, . | Ellos gastan su dinero, B i &
que se te trueque la suerte, ¢) 7] sin que con ello la obliguen, : y ti
Y €so es lo que yo deseo. Vase. ~ .l y de enamorarla siguen Y te ha
Diana. Mas ois'? Carl. Que me quereis? & | el camino carretero. U 3 los
Diana. Que si acaso os muda el tiempouy “1Y ellos mismos son testigos .4l
Carl. A qué, sefiora ? Diana, A querers | que van mal, que esta myuger que 3
Carl. Qe fre de hacer? /w,’lt el alcanzarla ha de ser te ha
Diana. Sufiir desprecios. - J echando por esos trigos. < WCarl Yo
Carl. Y si en vos hubiese amor3 B Y csan cierta esta opiniony ‘( Die aru- i BT )
Diana. Yo no querré. Carl. Asi lo creo. WP que con tu desden fingtdo, ! d ques
Diana, Pues qué pedis? Carl. Por si acasoii- de tal suerte la has heridoy ' no se
Diana. Ese acaso estd muy I&jos. { que ha pedido confesion; ol: Qué
Carl. XY st llega 2 Diana. No es posible. | W con mi bellaqueria arl: Pue
Carl. Supongo. Diana. Yo lo prometo. su pecho ha comunicado, arl. Cé1
Carl. Eso pido, Diana. Bien estd, icoma ella me ha imaginadg Po!. Bebe
quede asl. Carl. Guirdeos el Cielo. Doltor de esea Teologia. W1, Yo
Diana. Aunque me cueste un cuidado, Para rendirte , un intento > "®ol, Hu ,
he de rendir & este necio., Vase. siempre 4 preguntar me gafes S que lc
Pol. Sciior, buema vi la danza, S § mira 1 de quien se vale g,jeg lo
Carl Polilla'y yo esToy murieados para que se yerre el cuento. b va sab
todo mi valor ha habido Yo dixe con gran mesuras Carnes
Mmenester mi Angimiento. si eso en cuidado te tray ul, Que
Pol. Scior , llévalo adelantey para obligarle, no hay 4 de est

me<
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{ medio como tu hermosura,
| Hazle un favor, golpe en bola,
de quande en quando al cuitado,
-y en viéndgle enamorado,  /
yuclvete y dile, maméla, .~
Ella ; de mi parecer
se ha agradado de tal arte,
que ya estd en galantearte:
. mas ahora es menester,

que con ceflo impenetrable,
aunque parezcas grosero,
siempre tl estés mas entero,

ye bolsa de miserable.

‘%o te piques con la salsa,

no piense tu boberia,

que estd la casa vacia,
Fpor vér la cédula falsa:

porque ella la crae pegada,
v y si ta vds 4 leella,
has de hallar que dice en ella,
aqui no se alquila nada.

Carl. Y de eso, qué ha de sacarse?
\ Pol.Que se pique esta muger.

Carl. Pues cémo puedes saber,

que "ha de venir 4 picarse?

‘!1 Pol. Cémo picarse 2 eso es buenos
& si &; lo finge¥diez dias,
I}y th de ella te desvias,
te ha de querer al oncenos
4 los doce ha de rabiar,
y.a los trece me parece,
que aunque ella se esté en sus trece,
te ha de venir 4 rogar.
WCarl Yo pienso que dices biens
5 mas yo temo de mi amor,
.\ que si ella me hace un favors
! 1o sepa hacerla un desden.
olt Qué mas dixera una nifal
§€ar/. Pues qué haré 2 Pol. Mostrarte elado.
Warl.Cémo , si estoy abrasado ?
Fol. Beber mucha garapina.

e

|

6 que lo mejor de la historia
Carnestolendas. Carl. Y pues?

Cir!. Yo he de esforzar mi cuidado.
{%ol.Ha, s1 (pese @ mi memoria!)
es lo que se me ha olvidado:
ya sabss que ahora son
#ul. Que en Barcelona uso es
de esta gallarda N acion,

4
i
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Que con fiestas se divieree,
(llevar, sin nota en su fama,
/1icada Galan 4 su Dama.

/ { Esto en Palacio es por suerte:
V4 v

jellas eligen colores,

| pide una el Galan que viene,

iy la Dama que la tiene,

vd con él, y 4 hacer favores

al Galan § el dia la empefiay

¥ ¢l se oﬁjliga @ ser iman,

y es gusto, porque hay Galan
~ que suele ir con una duefa,

w'— Esto supuesto , Diana
b
»

#contigo el ir ha dispuesto,

y no sé por lograr esto,
\como han puesto la pavana,
Ello estd trazado ya:

mas ella sale ; hicia alli

te esconde, no te halle aqui,
porque lo sospechara.

Carl. Persuade ti 4 su desvio,
que me enamore. Pol. Es forzoso:
ti eres enfermo dichoso,
pues te cura el beber frio.
etirase Carlosy y salen Diana, Cintia y Laura,
iana. Cintia , este medio he pessado
para rendirle 4 mi amor:
yo he de hacerle mas favor;
todas como os he mandado,
como yo, habeis de craer
cintas de todos colores,
con que al pedir los favoresy
nadreis qualquiera escoger
el Galan que os pareciere,
pues qualquier color que pida,
ya la teneis prevenida,

Yy la que el de Urgél pidiere
dexddmela para mi.

Cintia. Gran vi€toria has de alcanzar,
si le sabes obligar 4
d quererte, Diana. Caniqui?

Pol. O luz de este firmamento ]

Piana.Que hay de nuevo ?

Poi.Me he hecho amigo
de Cirlos, Diana. Mucho me obligo
de tu cuidado. Pol. Asi intento ape
ser espia y del Consejo:

Nno €s mi prevencion muy vana,
que esto es echar la botana
por




4
or si se.sale

Diana.Y no has descubierto nada
de lo que yo de él procuro?

Pol. Ay seiora! estd mas duro,
que huevo para ensalada;
pero yo sé tretas bravas
con que has de hacerle bramar.

Diana. Pues ti lo has de gobernar.

Pol. Ay pobreta, que te clayas! ap.

Diana. Mil escudos te apercibo,
si o su desden allanas.

Pol. Si haré : el emplastro de'ranas  ap.
pone por madurativo. v
Y si le vieses querer,
qué hards despues de tentarle?

Diana.Qué? ofenderle, despreciarle,
ajarle y darle 4 entender,

ue ha de rendir sus sosiegos
4 mis o0jos por despojos.
= Al paiio Carl. Fuego de amor en tus ojos!
Pol Qué gran gusto es ver dos juegos! ap.
Digo, y no seria mejor,
despues de haberle rendido,
tener piedad del caido?
Diana. Qué lamas piedad 2 Pol. De amor.
Diana. Qué es amor ? Pol. Digo , querer,
asi al modo de empezar,
que aquesto de pellizcar
no es lo mismo que comer,
Diana.Queé es lo que dices? querer?
yo me habia de rendir?
aunque le viera morir
no me pudiera vencer.

#Carl, Ay muger mas singular !

6 cruel | Pol. Déxame hacer,
que no solo ha de querer,
vive Dios, sino envidar.

- Carl. Yo salgo: el alma se abrasa.
Pol. Carlos viene. Diana. Disimula.
Pol. Lastima es que tome Bula:

si supiera lo que pasa.
Diana.Cintias avisa quando es hora
de ir al sarao.
Cintia, Ya he mandado,
que esiéa con ese cuidado.
”r. Sale Carlos. Y yo el primero , sefiofa,

el pellejo.

ap.

vengo , pues es deuda igual,
4 cumplir mi obligacion.
Diana. Pues cOmo , sin ahciony

* Bl Desdert con el Desdens

sois vos el mas puntual?
Carl. Como tengo el corazoa
sin los cuidados de amar,
viené el alma mas lugar
de cumplir su obligacion.
Pol. Hazle un favorcillo al vuelo,
por si mas grato le vés.
Diana. Eso _procuro. Pol. Esto es  ap.
hacerfa escupir al Cielo.
Diana. Mucho , no teniendo awor,
vuestra asistencia me obliga.
Carl.8i es mandarme que prosigd,
sin hacerme ese favor,
lo haré yo , porque obligada
4 eso mi atencion estd.
Diana.Poca lumbre el favor da.
Pol.Esta la yesca mojada.
Diana.Luego al favor que yo os mge
no le dais estimacion.
Carl. Eso con veneracion,
mas no con amor le pago.
Pol. Necio , ni aun asi le pagues.
Carl. Qué quieres ? templa mi ardor,
aunque es fingido el favor.
Pol.Enjudgate , no le tragues.
Diana. Qué le has dicho » Pol. Queal oillos
agradezca tus favores '
Diana. Bien haces. Pol. Esto es,seflores, @fe
engafiar & dos carrillos.
Diana.Si yo & querer algun dia
me inclinase , fuera a4 vos.
Carl. Por qué 2 Dian. Porque entre los dos
hay oculta simpatia:
el llevar vos mi opinion,
el ser vos del genio mio,
y 4 sufriclo mi alvedrio,
fuera 4 vos mi inclinacion.
Carl. Pues hicieras mal. Dian. No hiciera,
que sois galan. Carl. No cs por €s0.
Diana. Pues por qué?
Carl.Porque os confieso,
que yo no os correspondierd.
Diana. Pues si os vierades amar™
de una muger como Yo,
no me quisiérades ? Carl. No.
Diana.Claro sois. Carl. No s¢ engaiar.
Pol.O pecho heroyco y valieate |
Dale por, esos hijares:
si th no s¢ la pagares,
me
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me la claven en la frente.
Diana. Mucho al enojo me acerco:
tal desahogo no he visto.
Pol. Desvergiienza es, vive Christo.

Diana.Flas visto tal? Pol. Es un puerco.
Diana.Qué haré? Pol. Meterle en la danza

de amor , y 4 puro desden
quemarle.
Diana. Tt dices bien,
que esa es la mayor venganid,
Yo os tuve por mas discreco.
Carl.Pues qué he hecho contra razon?
Dian. Eso es ya desatencion.
Carl. No ha sido sino respetos
y porque veais qué €s error,
que haya en el mundo quien
que el que quiere lisonjea,
oid de mi lo que es amors
Amar , seflora s €5 [ENEL
inflamado el corazon,
con dn deseo de ver
4 quien causa esta pasion;
que es la gloria del querer.
Los ojos, que se agradaron
, de algun sugeto que vicron,
It al corazon trasladaron
& las especies que cogicron,

esta inflamacion causarof.
T'&i‘ hiidrépico ardor procura]
apagar de sus antojos
?w la sed 5 viendo la hermosura,
L% | mas crece la calentura,
miéntras mas beben los ojoss
3 Siendo esta fiebre mortals
‘& 1 quien corresponde al amor,
, | bien se ve que es desleal,
'3 ues le remedia el dolor,
dindole mas fuerza al mal.

17?

crea,

Luego el que amado se viere,
no obliga en corresponder,

si dafa como se inficres

pues oid como en querer

we=sgmmpoco obliga el que quiere,

\ Quien ama con fe mas purd,
! pretende de su pasion

aliviar la pena dura,
mirando 4 aquella hermosura,
que adora su corazoa.

. }El contento de miralla

- Los que aborrecidos son /
de la Danid 'que apeteceny Q_———\r,\g

Ie obliga al ansia de verla;
esto en rigor es amalla:
luego aquel gusto que halla,
le obliga solo @ quererla.
Y esto mejor se apercibe \ g |
del que aborrecido estd, A
pues aquel amando vive, ‘

no por el gusto que da, f
sino por el que recibe.

oA 2 - &
Q&fmlu“

| no sienten la desazon
| porque*Causa la pasion,
| 5ino porque ellos padecen.
| Luego si por su tormento
| el desden siente quien ama,
| el que quiere mas atento
| no quiere el bien de su Dania,
| sino su'propio contento.
“A su propia conveniencia
dirige amor su fariga:
luego es clara conseqiiencia,
que ni con amor se obliga
ni con su correspondencia.
Diana. El amor es una union
de dos almas, que su ser
truecan por transformacion,
donde es fuerza que ha de haber
gusto , agrado y eleccion.
Luego si el gusto es-despues
del agrado y la eleccion,
y esta volunraria es,
ya le debo obligacion,
si no amante , de cortés.
Carl. Si vuestra razon infiere,
que es amar obligacion,
por qué os ofende el que quiere?
Diana. Porque yo tendré razon
para lo que yo quisiere.
Carl.Y qué razon puede ser?
Diana. Yo otra razon no prevengo,
mas que quererla tener.
Carl. Pues esa es la que yo tengo
para no corresponder.
Diana. Y si acaso el tiempo os muestra,
que vence vuestra porfia?
Carl. Siendo una la razon nuestra,
si se venciere la mia,
no es muy segura la vuestra,
Sue=

e
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Sushan tnstrumentos.
", Laura. Sefiora, los instrumentos
4 ya de ser hora dan sefias
de comenzar el sarap
para las Carnestolendss.
Pol. X ya los Principes vienen,
Diana. Tened todas advertencia
de prévenir los colores,
Pol, Hi séhag , estds alerra »
Carl. Ay Polilla | 1o que finjo
toda una vida me cuesta,
Pol. Callg , que de enamoraria
t&Wgreards al ir con ella,
por la obligacion del dia.
Carl. Disimula, que ya llegan.
Salen log Principes y los Miisicos cantandg,
Wisica, Venid Tos Galanes
' elegir las Damas,
que en Carnestolendas
Amor se disfraza:
_Falarala , larala, &e,
i Bearne. Dudoso vengo, sefiora,
Pues teniendo corta estrella,
vengo fiado en la suerte.
Gaiton. Aunque mi duda es Ia mesma,
el elegir la color
me roca 4 mi, que el ser buena,
pues le toca 4 mi fortuna,
clla debe cuidar de elfa.
Diand, Pues S8a0s—y-y cada ung
elija color, y sea
€omo es uso , previniendo
la razon para escogerla;
y la Dama que le tiene,
salga con él, siendo deudo
¢l enamorarla en él,
y.-el favorecerle en ella.
Mivca. Venid los Galanes
dclegir las Damas, &,

Dearne. Esta es accion de fortuna,

v oella, por ser loca y ciega,
[s}n‘.rrc le da lo mejor

! | tiene ménos, prendas,
V>“ ‘ Y POr no ctener nindSuna

a ."ﬁlii'!l
| cs: forzaso , que aqui sea

./L

I

L:‘-:"l ticne mas csperanza,
N asi, el escoger es fuerza
el color verde. Cinria, Si yo ap.

L.‘m\‘jo kiU 10 &;UC qu;‘f.i’
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2l de Bearne ; Yo SOy vuescra,
que tengo el verde ;5 tomad  Disela.
la  ciaca. Bearne.Corona sea
de mi suerte el favor vuestro,
que 4 no serlo, eleccion fuera,
Danzan una mudanza , y penense mascari-

las y retirance & un lads s quedando en
S Pi€ y cantands lor Miticos,
 Miisica. Vivan los Galanes

| con sus esperanzas,

que para ser dichas

el tenerlasbasta : Falarala , larz Ia, &e.
Gaitom: Yo uunca tuve esperanza,

sino envidia , pues qualquiera

debe mas favor que yo

4 las luces de su eserellas

Yy pues siempre estoy zeloso,

azul quiera. Fen. Yo SOy vuestra

que tengo el azul 5 tomad. Direla,
Gaston. Mudar de color pudieray %,

|

Laura. Que no ha de ser eso s bestia,

0o *

el Dzsden. B

-~ 7 L 174
despues de Cirlos » Yo elijo

Pues ya, seiora, mi envidia Carl
con tan buena sueree cesa, Danzan y Y
Miiica.No cesan los zelos (retiranse, g
' por lograr la dicha, ; d
pues los hiy entdnces L y
de los que la envidian: Falarala, 8¢, & df
Pol.Y yo_he de elegir color: n %‘
Diana.Claro esti. Pol. Pues vaya fueray :
que ya salirme queria P
4 la cara Ia vergilienza. 9
Diana. Qué color pides 2 Pal. Yo tenga L
hecho_ el buche 4 Dimas feas: Ear,
de suerte, que habri de ser j .
muy mala la que me quepa. - ‘ﬁ'
D: las Damas que aqui miro, 4! 1
no hay ninguna , que no sea ‘ R
Como una rosa; y pues yo % ('
la he de hacer mala por fuerza, “('
por si ella es como una rosa, I% ‘
yo la quiero rosa seca. ‘
Rosa seca, sal sci; : Fol,
quién latiene 2 Laurs, Yo SOY Vil estraiom . mi"‘":
que tengo el color; tomad, Dassla, 5 ‘
Pol. Yo aqui he de favorecerla, i y
y clld 3 mi ha de enamorarme? 31‘, Dia
Laura. N(_) sio al reves, Psl. PU_L‘S vue]m. } C!
enamorame al reves, 3
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sino enamborarme ti.

Pol. Yo ? pues toda la manteca,

hecha pringue en la sartén,

4 tu blancura no llega,

ni con tu pelo se iguala

la frisa de la bayeta;

ni dos ojos de jabon

mas' que los tuyos blanqueans

ni siete bocas hermosas,

1as unas tras otras puestas,

son tanto como la tuya:

y no hablo de pies y piernas

porque no hilo tan delgados;

que aunque yo con tu belleza

he caido, no he caido,

pues no cae el que no pecd.
Danzan y retiranse.

Iﬁ_;im.Quicn 4 rosas secas

] su eleccion inclina,
| tiene amor de rosas
v temor de espinas : Faldrala, &ec.

Carl. Yo 4 elegir quedo el postrero,

y ha sido por la violencia,

que me hace la obligacion

de haber de fingir finezass

y pues ir contra el diftamen

del pecho, es encjo y penas

para que lo signifique,

de los colores que quedan,

pido el color encarnados

quién le tiene ? Diana. Yo soy VUEstidy
que tengo el nicar ; tomad. Disela.

Earl.Si yo, sefiora, supiera

el acierto de mi suerte,

o tuviera por violencia

fingir amor , pues ahora

le debo tener de veras,

Wisica. Iras significa

' el color de nacar:

! el desden no es ira?
quien tiene iras ama: Falarala , &c.

Danxzan jy
(retirane.

Pol. Ahora te puedes dar

b0 hartazgo de finezas,

como’ para quince dias,
mas no te ahites con ellas.
Diana, Guie la Miusica , pues,
4 la plaza de las fiestas,
y ya Galanes y Damas P

vayan cumpliendo la deuda.&ﬁf
e o S .j,/l

f

y
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Afbsica. Vayan los Galanes

todos con sus Damas,

que en Carnestolendas

Amor se disfraza: Faldrala , 8c.

—~todos  de dos en dos, y ai entraw
se detienen Diana y Carlos,

Diana. Yo he de rendir este hombre , ap.
é he de condenarme & nccia.

Qué tibio Galin haceis !

bien sc vé en vuestra tibieza,
que es violencia enamorar;

y siendo el fingirlo fuerza,
no saberlo hacer , no ¢s falta
de amor , sino de agudeza.

Carl.Si yo hubiera de fingirlo,
N0 tan remiso Estuvisra,
que donde no hay sentimientd
esti mas pronta la lengua.

Diana. Luego estais enamorado
de mi? Carl. Si no lo estuviera,
no me atara este temor.

Diana. Qué decis 2 hablais de verast

Carl. Pues si el alma lo publica,
puede fingirlo la lengua?

Diana.Pues no dixisteis , que VoS
no podeis querer? Carl. Eso erd,
porque no me habia tocado
el veneno de esta flecha.

Diana. Qué flecha ? Carl, La de esta mano,
que el corazon me atraviesas
y como el pez, que introduce
su venenosa violencia
por el hilo y por la caia,
al Pescador pasma y yela
el brazo con que la tiene:

4 mi el alma me penetra
el dulce ardiente veneno,
que de yuestra mano bella
se introduce por la mia,

y hasta el corazon me llega.
Diana. Albricias,, ingenio mio,
que ya rendi su soberbia:
ahora probard el castigo
del desden de mi belleza.
Que, en fin, vos no imaginabais

querer , y «_:ln‘:rv.";s de veras?

Carl. Toda el alma se. me abrasa, ap.
todo mi pecho es cexnrellas.
Temple en mi vuesiia Pitd‘lll

Va

ap.
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este ardor que me atormenta.
Diana. Soltad ; qué decis ? solrad.
RQuitase la mascarilla Diana 5 y ueltale
la mano.
Yo favor: la pasion ciega
para el castigo os disculpa,
mas no para la advertencia.
A mi me pedis favor,
diciendo que amais de veras?
Carl. Ciclos , yo me despeiié, ap.
pero valgame la enmienda.
Dianz.No os acordais de que os dixe,
que en queriéndome , era fuerza
que sufrierais mis desprecios,
sin que os valiese la queja?
Carl. Luego de wveras hablais?
Dians. Pues vos no quereis de veras?
Carl. Yo , seiora ? pues se pudo
trocar mi naturaleza
Yo querer de veras: yo?
Jesus, qué error! eso piensa
vuestra hermosura * yo amor?
Pues quando yo le tuviera,
de vergiienza le callara:
esto es cumplir con la denda
de 1a obligacion del dia.
Diana. Qué me decis ? yo estoy muerta! ap,
Que no es de veras ? qué escucho ! ap.
pues como aqui.d hablar no acierta
mi vanidad de corrida?
Carl.Pues vos, siendo ran discreca,
no conoceis que es fingido?
Diana.Pues aquello de la flecha,
del pez, el hilo y la cafa,
y decir que el desden era,
porque no os habia rocado
del veneno la violencia ?
Carl. Pues eso es fingirlo bien:
tan necio quereis que sea,
que quando 4 fingir me ponga,
lo finja sin apariencia?
Diana, Qué es esto que me sucede! ap.
yo he podido ser tan necia,
que me haya hecho este desayre!
del incendio de esta afrenta
el alma tengo abrasada;
mucho temo que lo entienda:
yo he de enamorar 4 este hombre,
si toda el alma me cuoesta.

W

Garl.Mirad que esperan, sefiora.
Diana.Que 4 mi este error me suceda ! ap,
pues como vos::- Carl. Qué decis »
Dian.Qué iba yo 4 hacer-yo estay ciegaiaps
peacos-lawiudscara-y vamos.
Carl. No ha sido mala 12 enmienda: ape
asi trata el rendimienco?
ha cruel ! ha ingraca | ha fiera |
yo echaré sobre mi fuego
toda la nieve del Etna.
Diana. Cierto , que sois muy discreto,
y lo fingis de manera,
que lo tuve por verdad.
Carl, Cortesania fué vuestra
el fingiros engaiada,
por favorecer con ella,
que con eso habeis camplido
con vuestra naturaleza
y la obligacion del dia;
YPues fingiendo la cautela

7: & | de engadaros, porque 4 mi

V| me dais crédico con ella,
! favoreceis el ingenio,
L.y despreciais 1 fineza.
Diana. Bien agudo ha sido el modo ap.
de motejarme de necia;
mas asi le he de engafiar.
Venid pues, y aunque yo sepa
que es fingido , proseguid,
que eso 4 estimaros me empefia !
con mas veras. Carl. Dz qué suerte?
Dians Hace 4 mi desden mas fuerza
la discrecion que el amor,
y me obligais mas con ella.
Carl.Quién no entendiese fu intento . Uy~
yo la volveré la flecha.
Diana. No proseguis? Carl. No sefiora.
Dian.Por qué ? Carl. Me ha dado tal pena
el decirme que os obligo,
que me ha hecho perder la senda
del fingirme enamorado.
Diana. Pues vos, qué perder pudierais

en renerme 3 mi obligada —

con vuestra atencion discrera ¥
Carl. Arriesgarme 4 ser querido.
Diana, Pues tan mal os estuviera ?
Carl, Sefiora , no estd en mi manos

Y SI yo en eso me viera,

fuera cosa de morirme,

Dianae
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Diana.Qué esto escuche mi belleza! ap.
Pues vos presumis, que yo
pude quereros ? Carl. Vos mesma
decis, que la que agradece
estai de querer_mvay cerca:
pues quien confiesa , que estima,
qué falta para que quiera?
Diena. Ménos falta para injuria
4 vuestra loca soberbia;
y eso poco que le falta,
pasando ya de grosera,
quiero; escusar en dexaros:
1dbs.- Cabl.;Pues cémo 4 la fiesta
quereis faltar ? puede ser,
sin dar causa 4 otra sospecha?
Diana.Ese riesgo 4 mi me toca:
decid , que estoy indispuesta,
que me ha dado un accidente.
Carl.Luego con eso licencia
me dais. para no asistir.
Dian. Si 0s mando que os vais,no es fuerza?
Carl. Me habeis hecho un gran favor:
guarde Dios 4 vuestra Alteza. Vase,
Diana.Qué es lo que pasa por mi?
tan corrida estoy, tan ciega,
que si supiera algun medio
de triunfar de su soberbia,
aunque arriesgara el respeto,
por rendirle a mi belleza,
a costa de mi decoro
comprara la diligencia.
Sale Polilla.

{ r - .
|;Pol. Quée es esto, sefora mia?

como se ha aguado la fiesta 2

"' Diana. Hame dado un accidente.

Pol.Si es cosa de la cabeza,

dos parches de racamaca,

y que te raygan las piernas.
Diana. No tienen piernas las Damas.
Pol.Pues por esa razon mesma

digo yo , que te las raygan:
__mas qué ha sido tu dolencia?

. Diana. Aprieto del corazon.

FPol. Jesus | pues si no es mas de esa,
sangrate y purgate luego,
y echate unas sanguijuelas,
dos docenas de ventosas,
y al ipstante estards buena.
Diana, Caniqui, yo estoy corrida

De Don Agustin Moreto. ot 19

de no vencer la tibieza
‘sdeCirlos, Pol. Pues eso dudas?
quiéres quespor ti se pierda?
Disna.Pues como se-ha de perder?
PolHazle que tome und. rencd;
pero de veras hablando, ~f a- /1A
Ltlty senora, no deseas .
que se enamore de ti?
Disna. Toda mi Corona diera
por -verle morir de amor.
Pol. Y es eso cariio O tema?
la verdad , te entra el Carlillos?
Diana.Qué es carifio ? yo soy pefa:
para abrasarle 4 desprecios,
a desayres y 4 violencias
lo deseo solo. Pol. Zape: ap.
aun esta verde la brebas
mas ella madurara,
como hay muchachos y piedras.
Diana. Yo sé, que él gusta de oir
cantar. Pol. Mucho , como sea
la Pasion 6 algun buen Salmo
cantado con castaietas.
Diana. Salmo ? qué decis ? Pol. Es cosa,
sefiora , que esto le eleva;
lo que es musica de Salmos
pierde su juicio por ella.
tana. Tt has de hacer por mi una cosa.
Pol.Qué ? Dian. Abierta hallaras la puerta
del jardiny; yo con mis Damas
estaré alli, y sin que él sepa,
que es cuidado cantarémos:
tii has de decir, que le llevas
porque nos oiga cantar,
diciendo ; que aunque le vean,
4 ti te echarin la culpa.
Pol. T has pensado brava rtreta,
porque en viéndote cantar
se ha de hacer una jaléa.
Diana.Pues vé 4 buscarle 21 momentg,
Pol. Llevaréle con cadena:
4 oir cantar ird el otro
tras un entierro 3 mas sea
buen tono. Diana. Qué te parece?
Pol, Algunas cosas burlescas,
que tengan mucha alegria.
Diana. Como que?
Pol.Un requiem zternam.
Diana.Mira que voy al jardin.
Cz P,
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%S ponte como una Eva,

para que cayga este Adan. »
Diana. Alla espero. &2;2&'! 4
~ Feo!l. Norabuena, == =

f que i has de ser la manzana,
f} has de llevar la culebra.
[’ [ Seflores , que estas locuras
/ | ande haciendo una Princesa! —~
Mas quiea tiene la mayor,
qué mucho , que estotras tenga?
porque las locuras son
como un plato de cerezas,
que en tirando de la una,
7 /)\ las otras se van tras ella. Sale Carlos.
‘t/, €arT.Polillaamigo. Pol. Carlos,bravo cuento!
(% | Carl.Pues qué ha habido de nuevo?
"1 | Pel. Vencimiento.
Carl.Pues th, qué has entendido 2
Pol. Que para enamorarte , me ha pcdldo
que te lleve al jardin , donde has de vella
mas hermosa y brillante, que una Estrella,
cantando con sus Damas,
que como te imagina duro tanto,
ablandarte pxcrcmL con el canto.
Carl, Eso lmy ? mucho lo extrano.
Pol.Mira si es hvmndad de buen ramano,
s wcrl Y SLestd ya harto ci iega,
>~ pues esto hace, y de mi 4 fiarlo llega<
=z ”v! Ya escucho ¢l instrumento. I'mm dent.
/ Esta ya es tuya., &
(‘a rl. Calla, que candan ya. Pol, Pues alcluya.
Olas eran de zafir
las del mar solo esta vez,
con el que siempre le aclaman
olps mares segundo Rey.
Pol, Vamos , seitor.
Garl Qué - dic que yo muero.
Pol. Dexa eso 4 los Pastores de la Arcadidy
vimonos alld , que esto es primero.

y reptirte con la copia bella
de Hores; y aunque ella

se haga rajas cantando , no escucharlagy,
rorqix: se abrase. 7
€Carl. No podre emprenderlo. /
51 Como no? vive Christo

S te tengo de dar con esta
que (v;{.:-_:o para ¢so , que esia Hgg]
se ha de curar ¢on ¢sCozor.

iapa,

J)L

acer? Pol. Encrar y no mirarla,

§ has de hacerlo,

ng |

¥

con el Desden.

Carl.No intentes eso,
qtre no es posible que lo allanes.

Carl. Otra vez ;_oye por tu vida.

Pol, Pese 3 mi alma J vamos,
no en eso tiepopierdas. Car. Atendamos,
quc luego entrar podemos.

| Pol. Alla desde mas cerca escucharemos:

; anda con Barrabds. Carl. Oye primegro.
\ Pol. Has de entrar , vive Dios. i
\Carl.Oye. Pol. No qmm,W Gy
"Metele & empellones , y salen Dha w}’d‘ﬂu

Damas en guardapieses y fustillos

e ITE cantando.
fle5.Olas eran de zafir

las del mar solo esta vez,

con el que siempre le aclaman

los mares segundo Rey.

Diana. N6 habeis visto entrar 4 Cirloss
Cuma No solo no le hemos visto,
/'mas ni aun de quegyenir pueda

en el jardin hay indicio.

_~Diana,Laura , ten cuenta si viene.

/, Laura.Ya yo, seilora, lo miro.
«D.Jn: Aunque arriesgue mi decoroy

_he de vencer sus desvios.
Lhura. Cierto , que estds, gan hermosa,
que ha de faltarle el sentido

si_ te Vvé y no se enamora;
mas sefiora , ya le hc vistoy v
ya estd en el jardin, B% Fana. Qué dices?
Laura. Que con Caniqui ha venido.
{Diana.Pues volvamos 4 cantar,
,/E _Y_sentaos todas conmigo.
Y Sicntanse abora todary y salen Polilla
y Carlos.
i Pol. No te derritas , sefior.
Carl. Polilla, no es un prodigio
su be ll za ?‘en aqud ‘trage
doméstico es un hechizo.
of. Qué bravas estan las Damas ..
en guardapies y justillo®:

ard.Para qué son los adornos,

l\é donde hay sin elios tal brio?

J "Hol. Mira , estas son como el cardo,
1 que el Horeelano afiertido

Ie dexa las pencas malas,
| que aunque vo son de servicio,
abul-

Pol.Sefor,ti has de sufrir polvos de Juanes, —
g toda elalmaricnes ya podrida. MW

L. .'ir;r'i:
| C.‘f"l.]

f"( %nla'
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¥ T abultan para venderle; 10 | dale en lo verde, que engordas. )
1es. £ pero despues de vendido, }/ iana. No me ha visto , 6 no e ha otdos~
aanesy —— solo se come el cogollo: aura, 21 descaido le advierte,
A itier pues las Damas son lo mismoy que estoy yo aqui.  Livantase Laura,

intiz, Este capricho

vida. *| lo que se come es aquesto, o Y
que el mofio y el artificio / la ha de despefiar 4 amar.
2mos, : de las faldas, son las pencas aur. Cirlos , estad adverrido,
2| que se echan 4 los borricos: que esta aqui dentro Diana.
mos: n pero vuelve alla la cara, arl. Tiene aqui un famoso sitio:
IMETO. no mires , gue_vas perdido. los laureles estin buenos:
/"‘) ! alilla , no he de poder. pero entre aquellos jacintos
|y ' | Pol. Qué llamas no ? vive Christo, aquel pie de guindo ase2.
o) las que he de meterte la daga 0. O que lindo pie de puindo!
i Jl si vuelves. Pone la daga é la cara. iana. No se lo advertiste, Laura ?
WA Carl. Ya no la miro. ~Taura. Ya, senora, se lo he dicho,
0 WPol Pues la estds oyendo , engafia ~Diana. Ya no yerra de ignorancia;
, ‘ los ojos con los oidos. pues cémo esta divertido 2
amarn arl. Pues vamonos alargando, Paran par delante de ellas 5 lHevandole Po-
porque si canti, el no oirlo . lillz la daga junte & lacara, porque
rlosa no. parezca que es cuidado, no wuelva.
0y W sipo divertirme el sitio. Pol.Sefor , por aquesta calle
la w Chiria. Ya te escucha, cantar puedes. pasa sin mirar. Carl Rendido
"”( -Dijana. As1 vencerle imagino.('/;» 3 estay -4 mi resistencia:
= ! Cgnpar.El que solo de su AbrT volver temo. Pol. Ten , por Christo,
0 4 escogié Mayo cortes, . MQue te herirds con la daga.
0 hﬁ T, por gala de su esperanza, ¢ C4rl. Yo no puedo mas, amigo.
£ 03 las flores de su desden::- S~ Pjl. Hombre , mira que te clavas,
N0Say == Piana™Noha vueltod oir2Laur. No sefiora. Ck-L.Qué quieres? ya me he vencido.
t_ iana. COmo no # pues no me ha oido 2 Psl. Vuelve por estoro lado.
# Cinrig_Puede ser, porque estd 1¢jos. Carl.Por aci ? Pol. Por alld digo.
b ® TCarl.En toda mi vida he visto “Diana. No ha vuzltorLaur. Ni lorimagiad.
dices? f‘: %mas bien compuesto el jardin. Dians.Yo no creo lo que miros
do. (4 Paya eso, que eso es lindos “  yé th al descuido, Fenisa,
2~ Diana. El jardin estd mirandos y vuelve 4 dar el aviso,
i ‘H"cstc hombre estd sin sentido: § Levintaie Fenisie
olilla I qué es esto? cantemos todas, Pol. Otro correo dispara,
‘ para vér si vuelve 4 oicnos. mas no dan lumbre los tiros.
' \'Cantan todas. A tan dichoso favor - Fenis, Cirlos 2 Carl. Qui¢n llama?
| Y7 sirva tan florido mes, Pol.Quién es?
('t por gloria de sus troféos Fenis.Ved , que Diana os ha visto.
) __rendido le bese el pie. Carl. Admirado de eica fuente,
e @ l.Carl,Qué bien hecho estd aquel quadro en verla me he divertido,
o 3 de sus armas | qué palido | y no habia visto 3 su Alreza:
W Pol. Harto mas pulido es eso. decid 5 que ya me retiro.
4 4 Diana. Que esto escucho ! que esto miro ! /-Di.zn;t. Cielos, sin duda se va: ap.
rdo, ! los quadros esta alabando oid , escuchad., 4 vos digo. ‘e
Y quindo yo canto ! Carl. No he visto Carl. A mi, sefora ? Diana, 8i, a vos.
t yedra mas bien enlazada: Carl. Que nundais'e_
iy 1 qué hermoso verde | Pol, Eso piio:g Diana,Como , atreyido,

ha-

»
o
=
i
)
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) El Desden
hiabess entrado aqui deuero,
sabiendo que en mi reriro

estaba yo con mis Damas?
Carl.Scfiora , no os habia vistos

la hermosura de jardin

me llevé; perdon os pido.
Diana. Esto es peor , que aun no dice,

que para escucharme vino. ap.

Pues no me oiste > Carl. No sefiora.
Disna No es posible.
Carl. Un yerro ha sido,

que solo enmendarse puede

con no hacer mas el deélico. Pare.
Cintia. Sefiora , este hombre es un tronco,
Diana Déxame , que sus desvios

¢l sentido han de quitarme,

Cintia Aquesto va ya perdidos ap,
si ella no estd enamorada
de Cirlos, ya va camino.  Ware.

Diana Ciclos, qué es esto que veo !
un egua es q}u:mro YCSPH‘O:
yo despreciada ! Pol. Eso si,
pese 4 su alma, dé brincos.
Diana. Caniqui? Pol. Sefiora mia ? ‘
Diana. Qué es esto 2 este hombre no villd
4 escucharme » Pol. Si sefiora.
Diana. Pues cémo no ha vuelto 3 oirlo 2
Pal. Sefiora , es loco de atar.
Diana. Pues qué respondié 6 qué dixo?
Pol. Es vergii-nza. Dianz. Dilo » pues.
Pol,Que cantabais como nifios
de escuela, y que no queria
escucharos, Diana. Eso ha dicho?
Fol, Si sefiora. Diana. Hay tal desprecio §
Pol. Es un bobo. Diana. Estoy sin juiciol
Pol. No hagas caso. Diana, Estoy mortal |
Pol. Que es un barbaro. Dian. Eso mismo
™ me ha de obligar 4 rendirle,
si muero por conseguirlo. Vase.
Pol. Buena vi la danza, Alcalde,
’ y da en la aibarda el granizo.

B33 165 08 £25-603 1805 623683 1623 003
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Carl.Ya sabeis, que es segura mi obediencia 'gorq 45

Bear’ En fe deeso os consulto el peusam!cnmf H2 Dam

Pal*Va de consulta, y salga la propuesta, {j-scn[ido
que todo lo demas es molimiento. )

launque

: ique la
| Beary Ya vos sabeis, que no ha quedado ﬁssta,{q

fineza , ostentacion , galanteria, '

a 12 vanic
que nio haya sido de los tres com puestay y silet
para vencer la justa antipatia, | aunque
que nos tiene Diana sin debella ,"‘ 12 estar
ni aun lo que debe dar la cortesia; ' uan:
pues habiendo salido vos con.ella, . | ):leqobli
la obligacion y el uso de la suerte, i " queda v
por no favoreceros , atropella, rl.Loq
y la alegria del festin convierte s dos
en queja de sus Damas, y en desprecia ,.:Em el
de nosotros , si el término se adviertey | ‘orq’uc
y de nuestro decoro haciendo aprecio, }{-; otra

mas que denuestro amor, nos ha obligado/ 16 me,|
solamente 4 vencer su desden necio, . r. Pues
y ¢l gusto quedard desempenada Y M&&r.‘{au
de los tres , si la viesemos vencida S Bdede's
de qualquier de todos al enidado. G:ton. Est

Para esto, pues, traemos prevenida, Carl. Dig
yo y D. Gastén la industria, § os dirémos,

que si 4 esta flecha no quedare herida,
no queda ya camino que intentemos.

¢ ar. Bues
Guaszen, Vi

‘ : en feste
Carl. Qué es la industria ? & con ma
Gaston. Que pues para estos dias Bearn. Pue
todos por suerte ya Damas tenemos, | Gierto s
prosigamos en las galanterias Bearn. Va

todos , sin hacer caso de Diana,
pues ella se escusé con sus porfias, _ |
que si 4 ver llega su altivez tirana,
por su desden , su adoracion perdida, ;
si b de amante , se ha de herir de vapndss

y en conociendo indicios de la herida, gg:qszl
nuestras finezas han de ser mayores, rl. Polil
hasta tenerla en su rigor vencida. q;u: G
Pol. No es ese mal remedio 5 Mas , sefloresy L Sffice

\

Bearn. Pero si no es remedio suficiente,

5\

eso es lo mismo , que 4 qualquier doliente

! mas re:
el quitarle la cena los Dotores.

‘ cll; e

R ! o Jice
quando no alivie 6 temple Ja dolencia, :nas lo
sirve de que no crezca el accidente: :
# & . es qui
s1 2 Diana la ofende 1a decencia e
con que la festejamos , porfiarla W Ec k;'os
solo serd crecer su resistencia. .

. ¢ : N bien p
Ya no queda mas medio que dexarla, B mas o5
pues st la ley , que di¢ naturaleza, u_—

ne
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abi d:cncu no falta en ella, asi hemos de obligarla: Dia y noche estd trazando
erisatianiol orque en viendo perdida la fineza COmMO vengar “su congoja;
: "1a Dama » aun de aquel mismo q aborrece, mas no temas que te coja,
ropuesta,
ante 1 sentido es natural en la belleza, que ella te dara bien blando.
. - \ ’ - P ‘3 ',‘ .
edadoﬁ..m, !que la veneracion de que carece, | Carl.Que dice de mi? Pol. Te acusa:

Jaunque el gusto cansado la desprecia,

% 12 vanidad del alma la apetece;

)m passhia "y si le falea lo que el alma aprecia,
ila ; aunque’lg calle alla su sentimientq,
tesias ia estard 4 solas condenando 4 necias
olla, | 1y quando no se logre el pensamiento
uette, . de obligarla & querer , en que lo sienta
= " queda vengado bien nuestro tormento.
s Par!. Lo que ofendido vuestro amor intenta,
lesprecia 'por dos causas de mi queda aceprados
advieree | “una, el ser fuerza que ella lo consienta,
aprecio, | porque eso su desden nos ha mandado,
% obllgatlo y otra, que sin amor ese desvio
Saio; 'no me puede costar ningun cuidado.
i A Bar. Pucsla palabra ostomo. Carl. Yola fio.
i3 - .Y aun c!e Diana el nobre 4 nuestro labio
e i} desde aqui le prohiba el alvedrio.
Siilidas ston, Ese contra el desden es medio sabio.
e dirémos,mr, Digo , que de mi parte lo prometo.
 herifzy. B "Pues vos vereis végado nuestro agravio.
s asei, Vamos, y aunque se ofenda su respeto,
' en festejar las Damas prosigamos
+- % con mas finezas.Carl. Yo el desvio acepto.
Pearn.l’ues sid un tiempo todos la dexamos,
alisel cierto sera el vencerla. Carl. Asilo creo.
e, b(arn Vamos pues , Don Gastén. _
fias gwon Bearne , vamos. (Panye |
G arn. Logrado habeis de ver nuestro desep.
‘“:f.:i Pi»l Senor , esta es braba traza,
erdn 2, a5 : vedida, 4 tu deseo,
rheii;:u 3 quc esto es echarte el ojéo,
ores, s porque ti mates la caza.
2 ri, Polilla , muger terrible !
2 que aun no quiera tan picadal
fszll?fes’ ). Sifior , ella esta abrasada,
£ dolient® B mas rendirse. no es posible:
s | ella te quiere, sefior,
Jencia, BT ulce que te aborrece; B
o mas lo que ira le parece,
;ntc es quinta esencia de amor:
i | porque ‘quando una muger
de los desdenes se agravia,
xarlz, N bien puede llamarlo rabia,
23, s cs rabia por querer.
ne ||

) 1}’4/ Vete, que si nos vé el juego,

dice que eres un grosero,
desatento , majadero;
y yo, que entiendo la musa,
digo: Senora, es un loco,
un sucio; y ella despues
vuelve por ti, y dice: No es,
que ni tanto ni tan poco.
En fin, porque sus desvelos
no se logren, yo imagino,
que ahora toma otro caminoy
y quiere picarte 4 zzlos.
Conoce w la varilla,
y si acaso te la echa,
disimula, y di 4 la flecha,
riyendo : hagote cosquilla,
\ que clla se te vendra al ruego.
Carl. Por qué: Pol. Porque aunque se enoje
quien quando siembra no coge,
va 4 pedir limosna luego,
eso es , seior , evidencia:
Lope, el Fenix Espafiol,
de los Ingenios el Sol,
\-lo dixo en esta sentencia:
Quien tiene zelos y ofende,
.qué pretende ?
la venganza de un desdens
y si no le sale bien ?
vuelve 4 comprar lo que vende.
Mas ya los Principes van
sus misicas previniendo.
Carl.Irme con ellos pretendo.
ol. Con eso juego te dan,
{arl Diana viene. Pol, Pues cuidado,
|y escapate.
| Carl. Voyme luego.

Vase,

erderémos lo envidado. Wiy
L’gnnmﬁ-nrra, y wa saliendo Diana. ’{é‘ﬂ(ﬂ,&:
Misica. Pastores , Cintia me mata, ==
Cintia es mi muerte y mi \.1;11,
f yo de ver 4 Cintia vivo, i

y muero por ver 4 Cintia.
Diana. Tanta Ciatia! Fior. Es ¢l reclamo
{ del Bearnés., Diana, Finezas negias !
‘“'Ii.

v 1
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TFul. Todo esto es echar especias
el guisado de mi amo.
Diana.Por no ver estas contiendas
de que 4 sus Damas alaben,
deseo ya que se acaben
~=2questas Carnestolendas,
\} £ol. Eso es ya rigor tirano:
‘| dexa, sehora, querer
[ si no quieres, que esto es ser
’ el perro del Hortelano.
£~ | Diana, Pues no es cosa muy cansada
4,’1‘.' O1r musicas precisas
L de Cintias , Lauras, Fenisas
{ cada instante »7Pol, Si te enfada
( Ver tn nombre en verso escrito,
qué han de hacer sino Cintear,
Laurear y Fenisear?
que Diandr es ya delito:
Y el Bearnés tan fino estd
con Cintia, que estd en su- pecho,
que una gran décima ha hecho.
Diana. Y cémo dice ? Pol. Alld va:
Cintia el Mandamiento quinto
quebré ep min, como saetas
Cincia es la que 4 mi me aprieta,
y yo soy de Cintia el cinto.
Cintia y cinta no es distintos

ap.

4 cinta’y soy fino amante,

e ——

y esta décima la diga
Cinror el Representante,
‘ana, Bien por cierto 3 mas ya suena
otra nuisica. Pol. Y gal
Piana. Esta #vrd de otro amante,
[ Pol. Rebentando esta de pena.
| Wfisica. No iguala a Fenix el Fenix,
‘ que si €] muere y resucita,
| Fenisa da vida y mara:

anie,

\ mas que el Fenix es Fenisa.
Diana. Qué finos estin! Pol. Jesus !
| mucha cosa, y aun mi pecho:-

[ " oye la.guased L:ura he hecho.

V Riava Tambien das msicas ? Pol. PUCSP
|  Laura en rigor es lauréls
Loby ira 2 mr me plugo,
| o o de ser 0,
| Disga. Y Cirles no me pudiera

y pues Cintia es semejante /CL%

pues traygo cinta en la ligay g

ap.

» A

e ; ‘ “.l»' 7 7 "‘l' o i

El Desden con_el Desden.' " "~ e i

dar misica 4 mi tambien ¥ I 2

1 ) =57
Pol. Si llegara 4 querer bien, | [ %
| sin duda se te atreviera; U] R
| mas él no ama, y i el concicrto ‘ qu
| de que te dexase hiciste, de
can que al punto que dixiste iDian,
! id con Dios , vié el Cielo abierca. bpol
Diana, Que lo dixe asi confiesos I sig
| mas él porfiar debia, B I de
‘}’quc aqui es cortés la porfia. el sic
ol. Pues c6mo puede ser eso, ‘ mu
si 4 las fiestas han de ir2 f ; mu
| v es desprecio de su fama | ¥
no ir un Galan con su Dama: l‘ |y
__por qué no quieres salir? | | pu
Diana, Que pudiera ser , no infieress B | Bern
que saliese yo con él? i e
{Pol. Si sefiora; pero él . qu
| sabe poco de poderes: h | B
Mas ya Galanes y Damas R ' piima
4 las fiestas van saliendo: & | Pol.S
cierto , que es un Mayo vet } | Diana
las plumas de los sombreros. d | pus
iana. Todos vienen con sus Damasy ¥ | 5
y Cirlos viene con ellos. qu
ol.Sefiores, si esta mugery ape | Carl.*
viendo ahora este desprecio  Fanse
no se rinde 4 querer bien, "
ha de a r mo_hay_Credo.

alen todos los Galanes con sus Damasy
ellas y ellos con sombreros y plumare

2»'(;7‘:4.,& festejar sale amor

sus dichosos prisioneros,

¥ Dian:
7l dando plumas sus penachog atin:
¢ N8 sus harpones soberbios. R 6]
L#Bearn. Principes o para picarla, pe
' es este el principal medio. -
Gaston. Mostrarnos finos importa. 14

| Carl.Mi fineza es el despego. Carl
| Bearn.Cada instante , Cintia hermosd, a(,;
me olvido de que SOy VUESrO, Tarl
porque no creo a mi suerte oS
| ‘la dicha que la mé¥fezco. Ty o
|Cintia. Mas yo dudo , pues presudio, qst‘
que el ser ran fino es empeno Diins

del dia y no del amor. <
Bearn.Saliv del dia deseo, }"
por venceros esa duda. D,{:rf
Gaston. Y vos , si dudais Jo mesmo, Iu
Nl Y~ r 1
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{ / Yereis pasar mi fineza

B | 4 los miyores extremos,

i [
UCIESCERS ) quando solo dendgysea
de la fe con que os venero.

< | {Diana.Nadi¢ se acuerda de mi.
xe-n:o. Pol.Yo por ninguno lo siento,
0% ‘ sino por aquel menguado
2 . i de Cirlos, que es un soberbio:
< tiene él algo mas, que ser
’ t muy galan y muy discreto,
| muy liberal y waliente,
e ﬁ ! y hacer muy famosos versos,
3 ! | y ser un Principe grande?

fieress __pues que tenemos con eso ?

J Bearne. Conde de Fox , no perdamos

tiempo para los festejos,
. que tenemos prevenidos.
Gaiton, Tan feliz dia logremos.
Diana. Qué ctiernos van!
| Pol.Son menguados.
| Diana. Pues es malo el estar tiernos?
, Pol.Si, que es cosa de capones.
| Bearn. Proseguid el dulce acento,
' que nuestra dicha celebra.
Carl. Yo seré iman de 'sus ecos.
| Fanie pasando por delante de Diani
\__{"51,,,5' ’rep.zmr en ella.  ‘g/
irlca, A festejar sale Amor
. . / /.
sus dichosos prisioneros , 8¢d, €44
jana.Qué finos van y qué graves| X
Pol. Sabes qué parecen estos? )
Diana. Qué 3 Pol, Priores y Abadesas.
Diana, Y Cirlos se va con ellos:
~ solo de él siento el desden;
pero de abrasarle 4 zelos
‘ es esta buena ocasion:
[ 1lamale ti. Pol. Ha Caballero.
Carl. Quién llama? Pol. Appropinquatio
ad parlandum.
Carl. Con quién? Pol. Mecum.
Carl Pues para.eso me llamas,
quando ves que voy siguiendo
este acanto enamorado ?
Diana. Vos enamorado ? bueno;
y de quién lo. estais? Carl. Sefiora,
tambien yo aqui Dama llevo.
Piana. Qué Dama ? Carl. Mi libertad,
que ¢s a quien yo galanteo,

in

Credo.
Vamas 5 §,
lumals

TN052y
10,

el

2Sumay
cno
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Diana. Cierto que me habia dado, ap.
gran susto. Pol. Bueno va eso:
ya estd mas alld de Illescas
para llegar & Toledo.

Diana. La libertad es la Dama?
buen gusto teneis por cierto.

Carl. En siendo gusto , sefiora,
no importa, que no sea bueno,
que la voluntad no tiene
razon para su deseo.

Diana. Pero ahi no hay veluntad.

Carl. Sihay tal. Dian.O yo no la entiendoy
6 no la hay, que no se puede
dar voluntad sin sugeto.

Carl. El sugeto es el no amar,

y voluntad hay en esto,
pues si quiero no querer,
ya quiere lo que no quicros

Dianz.La negacion no da sér,
que sola el entendimiento
le da al eate de razon
un sér fingido y supuesto;

y asi es esa voluntad,
pues sin causa no hay efecto.

Carl.Vos , sefiora , no sabeis
lo que es querer; y asi en csta
serd lisonja deciros,

# que ignorais €l argumento.

wiADiana.No ignoro tal , que el discurso
(&%

no ha menester los efectos
para conocer las causas,
pues sin la experiencia de ellos
las ve la Filosofia;
pero yo ahora lo enticndo
con experiencia tambien,
Carl, Pugs vos qn:rcis : Diana. Lo dese@,
Pol. Cuidado , que va apuntando
la varita de los zelos,
fintate muy bien las manos
con aceyte de desprecios,
no se te pegue la liga.
Diana.Si este tiene entendimiento , #p.
se ha de abrasar , 6 no es hombigs
Pol.Eso fuera 4 no estar hecho
el defensivo y pegado.
Carl, De oiros €stoy sQspenso.
Diana. Carlos , yo -he reconocido,
que la opinion que yo llevo,
D £s




26 El Desden con el Desden,

es ir contra la razon,

contra el atil de mi Reyno,

la quietud de mis vasallos,

la duracion de mi Imperio.

Viendo estos inconvenientes,

he puesto 4 mi pensamiento

tan forzosos silogismos,

que le he vencido con ellos.

Determinada 4 casarme,

apénas cedié el ingenio

al poder de la verdad

su sofistico argumento,

quando wi, al abrir los ojos,

que la nube de aquel yerro

le habia quirado al alma

Ia luz del conocimiento.

E] Principe de Bearne,

mirado sin pasion::- Pel. Zelos,

al aceyte, que traen liga.
Diana. Es tan galan Caballero,

que merece la atencion

mia , que harto lo encarezco:

por su sapgre no hay ningune

de mayor merecimiento;

por suf Ak 58 le iguala
el mas galan, mas discreco.
Lo afable en los agasajos,
lo humilde en los rendimientos,
lo primoroso en finezas,
lo generoso en festejos,
nadie lo tiene cemo- él,
Corrida estoy de que um yerro
me haya renido tan ciega,
que no viese lo que veo.

Carl Polilla, aunque sea fingido,
vive Dios, que estoy muriendo.

Pol. Aceyigep pese mi alma,
nunq;u?nunchcs con ello.

Diana. Y A, Cairlos, determino
casarme 3 mas dntes quiero,

a por ser tan discreto vos,
consultaros este intento.
No os parece el de Bearne,
que serd el mas digno duciio
que dar puedo 4 mi Corona?
que ya por el mas perfeflo
le twehgo de rodos quantos
me_asisten : que sentis de ello?

Parece que os demudais:
extrafiais mi pensamiento ?
Bien he lograde la herida, ap,
que del semblante lo infiero:
todo el color ha perdidos
eso es lo que yo pretendo.
Pol. Ha seiior. Carl. Estoy sin alma.
Pol. Sactiiete , majadera,
que te se pega la liga.

Diana.No me respondeis ? qué es eso?
pues de qué os habeis turbado 2
Carl. Me he admirado por lo ménos.
Diana. De qué ? Carl. De que yo pensaba,
que no. pudo hacer el Cielo ]

dos sugetos tan iguales,
que estén a4 medida y peso
¢ de unas mismas qualidades

“Q’ sin diferencia compuestos,

y lo estoy viendo en los dos,
pues pienso , que estamos hechos
tan debaxo de una causs,

__que yo SOy retratd yvuestro:
quanto ha , sefiora , que vos
teneis ese pensamiento ?

Diania, Dias ha que estd trabada
esta baralla en mi pecho,

y: desde ayer me he vencidao.

GarlsPuess aquese mismo tiempa
ha que estoy determinado
4 querer, ello por ello:

y tambizn mi ceguedad
me quité el conocimiento

de la hermosura que adoro:
digo , que adorar deseo,
que cierto que lo merece.

Diana.Sin duda logré mi intento: ap,
pues bien podeis declarargs, '
que yo nada.os he encubierto.

Carl.Si sefiora, y aun hacer
vanidad por el acierto:

Cintia es la Dama.

Diana. Quién ? Cintia?

Pol. Ha buen hijo! como diestro,
herir por los mismos filos,
que esa es doctrina del negro.

Carl.No os parece que he tenido
buena eleccion en mi empleo?
porque ni mas hermosura,

01
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ni mejor entendimiento

jamas en muger he visto: as e
Aquel gatbo, aquel sosiego, ~
su agrado, no hace dichosa

mi pasion ? qué sentis de ello?
Parece que os he enojado.

Diana. Toda me ha cubierto un yelo. ap.
Carl. No respondeis » Diana. Meha dexado
suspensa el veros tan ciego, 1

porque yo en Cintia no he hallado

4

ni discreta, y ese es yerro

~ hasta ahi nos parecemos.
Dian. Por qué:Carl, Porque 4 vos de Cintia
se os epcubre el rostro bello:

y del de Bearne 4 mi
lo galan se me ha encubierto: ),,W

que decimos mal & un tiempo,
yo, de lo que vos quereis,
y vos , de lo que yo quiero.
Diana. Pues si es gusto , cada uno
siga el suyo. Carl. Malo es es5t0,
Pol. Encima viene la tuya,
no se te dé nada de eso. /
Carl. Pues ya, con vuestra licencizy >
iré, sefiora , siguiendo ; £
aquel eco enamorado, J [
que el disfrazaros mi intento
fué temor, que ya he perdido,
sabiendo , que mi deseo,
en la ocasion y el motivo,
es tan parecido al vuestro.
" “Diana. Vais 4 verla? Carl. Si sefiora.
Diana. Sin mi estoy ! qué es esto , Cielos?
Pol. Pira largo, que la pierde.
Carl. A Dios , sefiora, Diana. Tencos,
aguardad : por qué ha de ser
tan ciego un hombre discreto,
que ha de oponer un sencido

-

L -

t-—ww 4 rodo un entendimiento ?

Qué tiene Cintia de hermosa?

qué discurso , qué conceptos

os Ja han fingido discreta?

qué garvo ticne : qué aséo?
Pol, Cinco , seis y encaxe; cuenta,

de la pasion. Carl. Hay tal cosa? Td“_g

De Don Agustin. Moreto.

sefior y que la va perdiendo
hasta el codo. Carl. Qué decis?

Diana. Que ha sido mal gusto el vuestro.

Carl. Malo 4 sefiora 2 alli va
Cintia , miradla de l&jos,
y vereis quantas razones
da su hermosura & mi acierto.
irad en lazos prendido
guel hermoso cabello,
si es justo, que en €l sea
\ yo el rendido y €l ¢l preso.

alguno de esos extremos: J
ni es agradable, ni hermosa % Mirad en su freate hermosa

"como junta el rostro bello,

hebiendo luz 4 sus ojos
Lupa , Estrellas y Cielo.

%0 sus dos soles, mirad

I1si es digno y dichoso el yerro,

Il.que hace esclavos 4 los mios,
| aunque ellos sean los negros.

con que Somos tan iguales, ¥ | Mirad el sangriento labio,
'] J“

' que fino coral vertizndo,
| parece que se ha tefiido

Ilen la herida que me ha hecho,

‘T‘?\quel cuello de cristal,
g

jj al cielo de su hermosura

Ll osa llegar con el vuelo.
Lﬁ?"ﬁqﬂe talle tan delgado,

que yo pintarle no puedoy

"‘ | porque es él mas delicado

e todas mis pensamicntos.
“*Yo he estado ciego, senora,
pues solo ahora le veo,

y del pesar de mi eogafio
me paso 4 loco de ciegos
pues no he reparado aqui

en tan grande desacierto,
como alabar su hermosura
delante de vos; mas de esto
perdon os pido y licencia
de ir 4 pedirsela luego

por €sposa i vuestro padre,
ganando tambien 4 un ciempo
del Principe de Bearne

que por ser de garza el cuclloy

las albricias de ser vuestro. Faes

D'ana.Qué es esto, dureza mia?
un volcan tengo en mi pecho:

qué llama es esta, que el alma

D2
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me abrasa ? yo estoy ardiendo.
Pul, Alto , ya cayé la breba,

y dio en la boca por yerro.
Diaaa. Caniqui ? Pol, Sefiora mia,

(hay tan grande atrevimiento!)

por qué con d no cn\”:.stistc,

y arrancastes 4 este necio

todas las barbas a arados?

Pol. Pues pierde tambien las uias.
Diana.Caniqui , este es un incendios
Pol.Eso no es sino bramante.
Diana, Yo arrastrada de un soberbio?
yo rendida de un desvio?
yo sin mi? Pol. Sciiora, quedo,
que eso parece querer? !
Diana. Qué es querer? Pol. Seran torreznos.
Diana, Qué decis ? Pol, Digo de amor.
Diana, Cémo amor ?
Pol,No sino huevos.
Diana. Yo amor ?
Pol, Pues qué sientes ti?
Diang. Una rabia y un cormentos
no sé que mal es aqueste.
Pol. Venga el pulso y lo verémos.
Diana. Déxame , no me enfurezcas,
que es tanto el furor que siento,
que aun 4 mi no me perdono,
Pol. Ay sefora! vive el Cielo,
que se te ponen azules
las venas, y es mal aguere. :
Dianz. Paes de aqueso qué se infiere?
Pol, Que es pujamiento de zelos.
Diana. Que 'decis , loco, villano;
atrevido sin respeto ?
zelos yo? que es lo que dices?
vere de aqui, vete luego.
Pol. Sefiorat:-
Dianz. Vere , atrevido,
6 haré , que te arrojen luego
de upa ventana. Pol. Agua va:
Voyme', sefiora , al momento,
qué no soy para vaciado:
adre de Dios, qual la dexo!
Voyme , que donde hay plnal,
el Canigui tiene riesgo. Vate,
jam, FUCEO €N mi corazon? no, nolo creo:

ap.

-

D'a1a. Yo pierdo el entendimientos S .
. !

E! Desden con el Desden.

pudo encenderse? no, miente el cuidades
ero,como lo digo , si lo veo?

1 Y o-deseo.yvencer por mi troféo

| undesden;pero si es quié me ha abrasado’
fuegodeamor,quémuchome hayaérrado

| donde abrieron las puertas al deseo 2

| D: este peligro no adverti el indicio,

I pues para echar el fuego en otra casa,
e encendi, y en la mia hizo su oficios
No admire, pues, mi pecho lo que pasa,
que quien quiere encender un edificio,

L\mcle, ser el primero que se abrasa.

Sale el Duague de Bearne.
earne. Gran vidtoria he conseguidoy

{ si mi dicha es cierta ya;

mas aqui Diana esta:
a vuestras planctas rendido,
sefiora , perdon os pido
de venir tan arrojado
con la nueva, que me han dadoy
que yo pienso, que aun es pocoy
siendo vuestro, el venir loco
de un favor no imaginade.

Diana. No os efitiendo , hablais conmigaj
qué favor decis?

Bearne, Senora,
el de Urgél me ha dicho ahora,
que de ello ha sido testigo,
de que yo el laurél coamsigo
de ser vuestro. Diana, Necio fuéy
si os dixo lo que no sé,
y vos si Ip habeis creido.

Bearne. Ya ld dudé mi sentidos
mas quien lo creyd es mi feg
que como milagro fuera

de vos el teper piedad, s |

os negara el ser Deydad,
si mi amor no lo creyera.
I En el pecho que os venera,
{' haber mas fe, es mas trofeos
| y puss fe ha sido el deseo
de imaginaros Deydad,
perdonad mi necedad,
ror la fe con que lo creo.
Diaaz. Pues no es mas atrevimisnta
creeros digno de mi amor? 5
Bearne. No , que vos con el fayor
podeis dar merecimiento:

Bearne.
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Ty en esto mi pensam'xento, . Salen Cintia y Laura.

ﬁ" antes que en mi el merecers intia, Laura y no creo mi dicha,
-’Lcreyé de vos el poder. _#| Raura.Pues la tienes en la mano,
Diana. Y ¢l os ha dicho ese error? lograla , aunque no la creas.
Bearne. Sisefora, Diana. Eso es peor, ap. ’/} intia. Diana , el justo agasajo,

que lo que acaba de hacer: v que’ por ser tu sangre yo,
porque supone estar yo te he debido, ahora aguardo,
despreciada y ¢l amante, / que sea con tu favor

pues -al Principe al instante &l@el que requicre mi e

el aviso le llevo, #- "Carlos , sefiora , me pide

que ¢! nunca lo hiciera, no, 7/ por esposa, y en ¢l gano
si.4a mi me quisiera bien: % un logro para el deseo,
Amor , la furia deten, _para mi nobleza un lauro.
pues ya mi pecho has postrado, 'Enamomio de mi,

que en ¢l este hombre ha labrado ’f pide , sefora , mi mano,
el desden con el desden. (4 , solo tu favor me falea

Bearne, Sefiora , yo el modo erré para la dicha que aguardo.
de aceptar vuestro favor, fana.Esto es justicia de Amor: aps
y lo que fuera mejor, uno tras otro el agravio!
enmendado el yerro, iré )/ ya no me doy por vencida?
4 vuestro padre, y dire B | qué mas quieres, Dios tirano2
la gracia que os he debido, miia. No me respondes , seiora@
y rogaré agradecido, Diana. Estaba , Cintia , mirando
que interceda en mi pasion de qué modo es la fortuna
por mi dicha, y ¢l perdon en sus inciertos acasos.
de haber andado atrevido. Vare, ' P|Anhela un pecho infeliz

Digna. Qué es esto que me sucede ? | con dudas y sobresaltos,

=" yo me quemo, yo me abraso: | diligencias y deseos;
mas si es venganza de Amor, por un bien imaginado:
por qué su rigor extraio? . |solo porque le desea,
Esto es amor , porque el alma j’, huye de él, y es tan ingrato,
{me lleva el desden de Carlos. ‘ que de otro, que no le busca,
["Aquel yelo me ha encendido, -~ | seva 4 poner en la mano.
"’ que Amor, su Deydad mostrando, [ Y& de su d.'_:‘..*c'n !~.:-v|'.i;1,
+'#| par castigar mi dureza, procuré rendic a Carlos,
“t—=wayuelto 1a nieve en rayos. | obliguele con favores,

ues qué he de hacer (ay de mil) | hice finezas en vano.
| para enmendar este daio, Siempre en él hallé desvio,

"

WS gue en vano el pecho resiste? | vy sin buscarle tu halago,
W[ ¢l remedio es confesarlo: lo que hayo de mi desco,

.| Qué digo? yo publicar se va 4 rendir 4 tus brazos.
5{, mi delito con mi labio? . | Yo estoy ciega de ofendida,
1;;.;—77\,'2)‘&1:7%7, que quiero bien? "7 y el favor quz me has rogadoy

“Mas Cintia viene, el recato que te dé, te pilo yo
de mi decoro me valga, para vengar ese agravia,

que £anto tormento paso lore Carlos tu desprecio,
en el ardor que padezco, stenta su pecho tirano
como en haber de callarlo. Ja lama de o desvio,
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pues yo en la suya me abraso. [lo que niega 4 mi cnidado, h A
Véngame de su soberbia, | casate con él y logra A b
hillete su amor de mirmol: hbgasto amor en dulces lazos.
” f pene , suspite y padezca y Yo solo quise vencerle,
J/ en tu desden, y llorando, y este fué un empefio vano
sufra::- Cinria. Seiora , qué dices? J1of de mi altivez , que ya veo
Si él conmigo no es inomto, y | que fué locura intentarlo,
por qué he de dar yo castigo | siendo accion de la fortunag
» L. quien me hace un agasajo ? @ # | pues como se ve en sus casosy
j | Por qué me has de persuadir siempre consigue el dichoso
’M’?Tln que ¢ (i estas condenando ? | lo que intenta el desdichade.
W Si en ¢l su desden no es bueno, | El ser querida una Dama
tambien en mi serd malo: [l de quien desea, no'es lauro,
yo le quiero, si €l me quiere. |/ sino dicha de su estrellas
Diana, Qué es quererle ? th de Cirlos ' vy quando yo no lo alcanzoy
amada 'y yo despreciada ? { no sc infizre, que no tengo
Ti con él casarre , quando { en mi hermosura y mi aplausg
del pecho se esta saliendo l‘ partes para merecerlo,
el corazon 4 pedazos? | sino suerte para hailarlo,
i I.wrmn“o sus carifios, Y pues yo no la he tenido
w quando su desden elado, | para lo que he deseado, _
trocados efecto y causa, | légrala th que la tienesy [ 2enor
abrasa mi pecho 4 rayos? | dale de esposa la mano, gran,
[;rimum, viven los Ciclos, \ y triunfe tu corazon | Cari.Sie
fucran las vidas de entrambos ’j\ de sus rendides halagos. Li¢ " | Pol.Haz
A [l asunto de mi venganza, ’ nlace:- pero qué digo? s porqu
A || aunque con mis propias manos | que me estoy atravesando ape Carl. Y
Q)/ it sacara a Cirlos del pecho, el corazon, no es posible ol. Com
*f donde & mi pesar ha entrado, ‘ﬁx_’g_s_i;tir a lo que paso. que T
J‘ § y para morir con él, oda el alma se me abrasa: porqe
. |} matara en mi su retrato. « para qué, Cielos, lo calloy que
Cirlos casarse contigo, si por los ojos se asoma L yyme
quando yo por él me abraso, el incendio que disfrazo? ‘ Cffl.-C"'-
' qmn"o adoro su desvio, ; Yo no puedo resistirlo, Cintia. V
y su desden idolatro 2 ’ pues quando lo mienta el labio, logra
: l\. qué digo (ay de mi!) ap. cémo ha de eacubrir el fuego, = = "f—i‘l““ €
! yo asi mi decoro ultrajo? que el humo estd publicando? vizestt
§ Misnte, mi labio atrevido, Cintia ;, vo muero, el delito ‘ del d
miente s mas él no es culpado, de mi desden me ha levado v en [
‘) k que si esta loco mi pecho, 4 este mortal precipicio i delo
. ¢dmo ha de esrar cuerdo el labio? por la senda de mi engafio. Y ella «
| Mas yo me rindo al dolor, El Amor, como Deydad, ‘;,ﬁ de m
: pasa hacer de uro dos dziios? : mi aldvez ha castigado, S G
| Muera el corazen y el pecho, que es nifio para las burhs, k Carl. Qu
| v viva de mi recato y Dios para los agravios. | Cmnt.Qu
| Ja enteriza : Cintia amiga, Yo quwo, en fin, ya lo dixe, | Peol. Tor
si 4 r1 te pretende Cirlos, y a tite lo he confesado, no h:
si da amor.a tu descuido, 4 pesar de mi decoroy rara
por- | Mo

mas
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porque tienes en tu mano /' y los Pijncipes:“al caso,
el triunfo que yo deseo: /K gfor , y aunque esté readida,
mira si habiendo pasado declgrate con resgiardo.
por la afrenta del decirlo, alen el Conde de Barcelona y loi Principes.
estard bien el dexarlo. Vaie. Cond. Principe, vos me dais tan buena nueva,
L ura. Josust el cuento del loco quees justo g os lo acepte;y aunqac os deba
S5 or él esta pasando. lo quea vuestra persona,
;L\(‘wrm Qué dices; Laura? qué dices? pago en daros mi hija y mi Corona.
Daura. Viendo prohibido el plato, Gaston. Puss aunque yo, seior, no haya tenido
Diana se harté de amor, l1a dicha, que Bearne ha conseguido,
r ,‘t« y del desden ha sanado. s:empre estaré contento
Gintia Ay Laura ! pues qué he de hacer? de que €l haya logrado el vencimiento,
ura, Qué , sefiora ? asegun.lo, 57& tanto he deseado,
|y al de Bearne, que es fixo, L or la parte que debe 4 mi cuidado,
0 no soltarle de l2 mano y el parabien te doy de este trofeo.
hasta ver en lo que péra. Carl. Y tambien 1€ admitid de mi deseo.
Cingig.Calla , quz aqui viene Carles, Bearne. Carlos , yo le recibo,
/% Salep Polilla y Carlos. y el mio os a"dnmo,
20l Las unciones del deaprcc:o, [ pues.en Cineia lw ais tan digno duefio;
sefior y 1a vida la han dade: 57 que envidiaza el empeiio
! gran cyra hemos hecho en ella! 1 2 no lograr el mio.
Carl.Si es clerto, gran triunfo alcanzo. YWATPIiT Dian. Dénde me lleva el loco desvario
(¢ *" | |[Pol.Hiz cuenta; que ya estd sana, 47 demi pasion? Yo estoy muriendo, Cielos,
porque queda babeando. de envidias y de zelos:
afe-. Jarl. X has conocido que quierg? mas los Principes todos se han juniado
ol Como querer? por San Pablo, y mi padre con ellos:
que me vine huyendo de ella, sin alma llego 4 velloss
porque la vi querer tanto, pues st su fin no alcapzi,
que temi que echase el resto, yo tengo de morir con mi esperanza.
y me dCSUU)’ESC. Cintia, CéﬂOS? Conde. C'll'l()c » pues vos pe dis 2 mi sobr |n3,
Carl. Cintia hermosa ? Yo , paganc io el desco que os inclina,
Cintia. Vuestra dicha 0s 0fezco su mano;
oy logra ya triunfo mas alto, “pucs ranto sosiego en esto gano,
)y~ ThedemtifiuE €l que en mi mano pretende; hagansa juntas todas
2 ' vitestro descuido ha triunfado las bodas de Diana , y vuestras bodas.
del desden, que no ha vencido - Dian. Ciclos, yo estoy mi muerte iinazinando,
: en Diana el agasajo Pol. Senor , Diana-alli te esta escuchando,
"I  de los Principes amantes: as menester un modo muy .‘iscruo
ella os quiere, y yo me aparto e declararte , porque tenga efero,

de mi esperanza por clla
N PO VOS si es vuestro. el laure
l Carl. Qué es lo que decis , sefiora 2
Cint. Que ella me lo ha confesado. Vase.

ixe, | Pol. Toma si purga: sefior,
| no hay en la Borica emplastro

wgra las mugeres locas,
por- 4 >mo un parche de mal trato;

inas aqui su padrf’ viene,
Z 4
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que va con condiciones el pn-s do;
yerras el cabe, vas perdido.

. Yo s sefor , 2 Barcelona

vine mas, que i pretender,
festejar de Diana

a hermosura v el desden;
aunque es verdad , que
el hermaso resicler
amanecio en
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nio fué,
lvedrio
tanto imperio s que no haré
€Osa , qUE NO S€a SU BuStO;
porque la hermosa alrivez
de su desden , me ha obligado
a que yo viva por el: s
y puesto que haya pedido
mi amor 4 Cinuia, ha de ser
siendo asi su voluntad,
pues la mia suya es.
Cende, Pues quién duda , que Diapa
d:z eso muy contenta este?
/ Eso lo dita su Alceza
pot hacerme 4 mi merced.
ile Disa Si dird ; pero, sefiory
; nreno® no estareis,

que tan de m1 ge
ha ganado en mi

vos ¢
C3aso , que sea

S )"Z' me
P SRS PR e | 0% 6 2
con qiialguiera de los tres?

C n v( k- Y
Diana, Y vosotros quedareis

que rodos son igualeg

F I N,

Con Lrcencia , en Varencia , en la Imprenta de [a
Joseph de Orga; Calle de la Cruz Nueva,
> :

\‘t'.:L;l dC &
junto al' Real '€

Zre]l Desden con el Desden.

“olegio~del Sehor Patriarca, en donde
s¢ hallara esta, y otras de diferentes

de mi eleccion ofendides?
Bearnz. Tu BUSLO 5 S€ ']l)"l, es lay.

Giston. Y todos la obedecsmos:
Diapa. Pues el Prin 'n de ser
qaitn dée a mi r ma la mano,
y quien 4 mi me la dé,
el:que vencer l:t sabido
el D-\.:n con el Desden. d

Carl. Y quien es ese?
Diana. T S010.
Carl.Dame ya los brazos, pues.
Pol. ¥ mi bendicion os cayga
por siempre jamas , amen. »
Bearne. Pues esta, Cintia, cs mi manos
Cintia, Contenta quedo tambign.
LauraPues—ty Caniqui ;—€res mice
Pol..Sachiianse todos bien,
que no soy sino Puiiil:;
nvmul vuesa merced:
Y con esto, y con un vitor,
¥ que pide humilde y cortes
_ el Ingenio , aqui se acaba

',.-/~1—;_, ~E
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